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Od Redakeji.

W kwartale trzecim r. b. Tygodnik Mdd pod te-

Wkoto pustka, cmentarz. Nie! pod wpodtzapadla

Wieza, modrookie greckie chtopi¢ siadto...
Bo6l mu czoto zwiesza ..

Za przytulek dziecku stuzy... co?... Tarn mala,
Ktorg $rod pozogi, wraz z niem zapomniata

Ta mordercOw rzesza.

mi samemi co dotad wychodzi¢ bedzie warunkami,

nie zmieniajac ani formatu swego ani dodatkéw, co
tydzien do kazdego numeru dotaczanych. Powiesci
zapowiedziane rowniez wychodzi¢ bgda, a obok utwo-

row Kraszewskiego, Pauliny Wilkonskiej, Zacharja-

Biedne chtopi¢! Bose, a bruk taki ostry!
Powiedz, co twe oczy, fal i niebios siostry
Z tez osuszy¢ zdota?

Chmura spadta z czota?

siewicza, Lisickiego, Nowinskiego 1 Lozinskiego
1

pomiescimy takze prace pani

(Morzkowskiej) taskawie nam przyobiecana i tlo-
maczong powies¢ Dickensa p.t. Dombey i syn.
lezytos¢ prenumeracyjna wynoszaca na prowincji

z przesylka pocztowa r. s. 2, najlepiej przesytac

Marrene

Co ci da¢é, o chlopig, by te bujne sploty
Wilosoéw, co sptynely niby strumien ztoty
Na- Na’fewe blade czoto,

I rozwiane na niem, drzg i placza zda sig,

Zbiegty znow wokoto?

wprost do Redakcji,z wypisaniem wyraznem adresu,

bo tylko tym jedynie sposobem regularne odbiera-
nie numeréw moze mie¢ miejsce.
W Warszawie prenumerata wynosi kwartalnie

r. s. 1. kop. 50. Na prowincji rs. 2.

DZIECIE.

(Z W. Hugo;.

O horror! horror! horror!

Czy lilja cudna, modra jak twe oczy,
Wod Iranu krasa?
Czyli tuby owoc, tego drzew olbrzyma,

Co rumaka, styszysz, sto lat w cieniu trzyma,

Cho¢ on w galop hasa!

Chcesz, za usmiech, dam ci owo boréw ptasze,

Co tak gtosno $piewa jak waltornie nasze,
A jak lutnia czule...

Kwiatkéw chcesz, owocow, ptaszka, powiedz
[przecie...

Shakspeare— Macbeth.

Klemens Podwysocki.

Turcy przeszli. Wkoto zgliszcze pozostato..
Chios, ten raj wczoraj, dzi§ — ponura skata...

Chios, ogrod mtody,
Co w wdd jasnych szybach, okolone borem
Kapal swe wybrzeza, gmachy i wieczorem
Dziewic chorowody!

By w ich modrej toni, przez mgl¢ tez, powoli
Btysta tecza $miechu, bodaj skra swawoli, —

Jako liscie brzozy, w strojnych puklow krasie

Co zwia¢ zdola smutek co twe liczko mroczy?

URYWKI Z PODROZY

PO STYRIJI

PUZEZ
Tadeiusza Jerzego Sf«ekiego

w roku 1870 odbytcj.

(Dalszy ciag).

Iv.

Okolice Gleichenbergu.— ‘Miasteczko Feldbach, jego dzie-
je, tajemniczy napis na dzwonie, historyczna miara zbo-
zowa, sady na czarnoksieznikéw.— Zamek Kornberg, za-
mek Riegersburg, dawni jego wladciciele, opis’za-
bytkéw 1 pamiatek tu przechowanych.

Korzystajac z pigknego poranku, o wschodzie
stonca, ktore jako$§ leniwie z za gor wyzieralo, $cie-
lac za soba ge¢ste kieby mgtly, to wznoszace sig, to
opadajace w ksztalcie obtokow — co zwykle bywa
zwiastunem pogodnego dnia w gorach, z kilku to-
warzyszami podrézy wybraliSmy si¢ na kilkogodzin-
ng wycieczke w doling Raab, jedna =z najpickniej-
szych w tdj okolicy. Celem naszdj wycieczki byt
wspaniaty zamek Lichtenstejnow — Riegersburg
o dwie godzin jazdy od Gleichenbergu odlegty—naj-
wspanialsze w Styrji feudalne dominjum, jedna
z tych poteznych warowni, ktore opieraty si¢ najaz-
dom Turkow i Rakoczan, przez kilka wiekow wciaz
t¢ kraing trapiacym. Jechali§my przesliczng dro-
ga — to Slimakiem wijaca si¢ po majestatycznych
gorach, to znowu whbiegajaca w szerokie ramiona
doliny, zastanej jakby kobiercem malowniczym i wio-
skami. Tym wioskom Niemcy z nieporéwnanym
talentem umieja nadawac¢ charakter pigknych willi.
Pod powojem wysoko po Scianach pnacym si¢, pod
strzyzonemi z bluszczu szpalerami, zr¢cznie ukrywa-
ja ciezkie ksztalty swego ojczystego budownictwa.
W Styrji to zamilowanie w kwiatach, wigcej jeszcze
niz w innych prowincjach rozwinigte: tu przy naj-
lichszym domku spotkasz si¢ z doniczkami z Swie-
zych astrow, balsamin i pelargonji. Ogromne ole-
andry okryte kwiatem ostaniajg wejscie do domo-
stwa,a na stajniach, szopach i'oborach wszedzie roz-
piety winograd. Przyjemnos$¢ umieja tu potaczy¢



z pozytkiem i to wlasnie cel ich zabiegéw i szczyt
dumy stanowi. Takiemi wioskami dojechaliSmy do
Feldbach, malutkiej ale ozywionej handlowej mie$ci-
Feld-
bach ma kilka archeologicznych zabytkow i historja

podobng do wszystkich nadgranicznych miasteczek

ny, goérami ze wszystkich stron zamknigtej.

Styryjskich. I tu wojny i najazdy sasiadow podkopa-
ly byt miasta, i tu prze§ladowania protestantow wy-
wotaty krwawe sceny pod koniec XVI wieku, a kato-
licyzm przez zbrojna komissj¢ do ko$ciota wprowa-
dzony by¢ musiatl.

Pierwszym zatozycielem miasta w 1632 roku byt
Hercog Rudolf IV, obwiddt je murami i ziemnemi
watami, ktorych §lady dotychczas pozostaty. Z dwoch
bram wjazdowych, jedna runeta przed kilku laty.
W rynku stoi ko$ciot katolicki, stara gotycka budo-
wa, jak $wiadczy nadpis na nawie w 1688 roku po
raz ostatni odnowiony. Zastuguja w nim na uwage
starozytne nadgrobki mianowicie grobowiec Zwicklow
meza 1 zony z r. 1582, na zewngtrznej S$cianie ko-
$cielnej umieszczony. Na bialej marmurowej pty-
cie dwie klegczace postacie naturalnej wielkos$ci przed-
stawiajace zmartych, artystycznie wykonane, zdra-
dzaja juz obudzenie si¢ dobrego smaku w tej epoce.
Wigcdj jeszcze od kosciota przechowato starozytna
swa ceche probostwo'obecnie na spichlerz zamienio-
ne, z napisem na froncie: ,,Christian Sappier a 1474
Fundator hujus domus voce pia petit unum AveMaria.”
W pédinocnej $cianie tego budynku widaé.kilka wmu-
rowanych kul kamiennych, ktérych znaczenie tru-
dno juz odgadnaé. Na przylegtej dzwonicy, z ktorej
wspaniaty widok obejmuje cata doling Raab i okala-
jacy ja tancuch Alpow, pozostaly cztery starozytne
dzwony, budowie kosciota wspotczesne. Na jednym
z nich, wiekszym od innych znajduje si¢ niezrozu-
miaty nadpis, ktory kilku uczonych niemieckich ro-
zmaicie objasni¢ usitowato. Nadpis ten tak brzmi:
»Jesus agla consumatu es tnau anephey pnato.”’Pro-
fesor Hofmann ktéry caly artykut wjakim$ dzienni-
ku o tym nndpisie drukowal, ttomaczy go w nast¢pu-
jacy sposob: ,,Jesus ad gloriam consumatum es tin-
tinnabulum (tnau) aeterne (ane) pro honore (p. h.)
ejus (ey) persona to” co znaczy¢by mialo: ,,Jezusowi
na chwat¢ jestes dzwonku poswigcony, na cze$é
Jego brzmij na wieki.,” Wigcej jeszcze licencji
znajdujemy w drugiem objasnieniu tegoz nadpisu,
ad
trahis anephey prato.”

Anaphus odznacza kielich, dzwon; prato — czyli

przez profesora Chmela podawanym: ,Jesus

gloriam consumatum es
miejsce, alegoryczne niby znaczenie Feldbachu od
feld pola, miejsca dla ktérego dzwon byl przezna-
czony. A wigc:
konczony,

»Jezusowi na chwalg jestes wy-
$ciggasz (niby wiernych) twym dzwie-
(zum Felde-Feldbach).”
Robitsch uwaza

kiem do pola, Profesor

caly ten nadpis za aglomera-
Wiado-

mo bowiem ze dzwonom précz uzytku koscielnego,

cja formut czyli zaklgé przeciwko burzy.

przypisywano jeszcze moc odpedzania chmur, na-
walnic i grzmotéw. Takiez same znaczenie miaty

nasze loretanskie dzwoneczki.

Oprocz tego dziwnego dzwonu posiada Feldbach
jeszcze jedna osobliwosé, do ktorej przywiazana ory-
ginalna trady”a,
gicznego zabytku.

nadaje jej ceche¢ prawie archeolo-
Oto na rynku tutejszym pokazu-
ja duza drewniana skrzyni¢ zelazem okuta, bez wie-
ka z dnem w ktorym niewielki tylko otwor znajduje
si¢.
wszelkie zboze na targ przywozone.

Miata to by¢ miara przez ktérg przemierzano
To co si¢ pod-
czas mierzenia usypalo przez otwor w dnie wydrazo-
ny, obracane bywalo na dochéd miejski, jako akcy-
dens czyli rodzaj miejskiego podatku. Zwyczaj ten
ustat od wiekéw, skrzynia tylko jako zywa jego kro-
nika pozostala.

W latach 1674 1 75 pod prezydencja hr.

Erne- i Walsee, ta gdy wygasta w 1478

sta Purgstalla, odbywaty si¢ w Feldbach pamigtne
w dziejach Styryi sady, nad oskarzonemi o czarno-
osob znalazto tu wowczas

ksigztwo. Jedenascie

$mier¢ pod mieczem kata. Z tych najzywiej utkwi-
ty w pamieci ludu trzy ofiary: Grzegorz Agrykola
Paldauff

obwiniona o stwarzanie za pomoca czarnoksi¢ztwa

proboszcz z sasiedniej parafji, Katarzyna

naturalnych kwiatéw i ztad R/mnenhexe przezwana,
i Marja Maurer cudnej pigkno$ci, zona nauczjmiela
tutejszej szkoty. Obie zostaly uwiecznione w naro-
dowych powiesciach i1 poematach,— a portret kwia-
ciarki dotad przechowal si¢ na zamku w Riegers-

burgu.

Tuz za Feldbachem widnieje na gorze stary za-
mek Kornberg, jeszcze w XII wieku siedziba panow
tego imienia, w 1328 roku za 150 marek srebrnych
sprzedany braciom Fryderykowi i Ottonowi von Gra-
bem Przez ostatnig dziedziczk¢ tego imienia Anng
przeszedt wraz zherbem Grabendéw w posiadanie Sta-
diow w 1552 r.  Od tych w 1828 nabyli go Liehten-
stejnowie.

Pomimo jednak tak dawnej i znakomitej przeszto-
$ci, zamek ten widocznie nieraz odnawiany nie ma
zgota cechy starozytnos$ci, a liczne jego wiezyczki
niedawniej jak przed stu laty musiaty by¢ dodane.
Wewngtrzne urzadzenie jego rowniez nowe, pamia-
tek tu zadnych zgotla, nietknigte tylko starozytnej
zamkowej kaplicy jeszcze w 1377 roku zbudowanej,
przechowatly si¢ w niej nadgrobki Grabendéw i Stad-
i6w, pomniki niezmiernie ciekawe dla heraldyki nie-
mieckiej z XVI 1 XVII wieku.

Jeszcze potgodziny jazdy, az oto z za gor i Rie-
gersburg wychylit sedziwa swa gltowe, najezong wa-
tami i bastjonami. Olbrzym ten na daleka okolicg

wzdtuz i wszerz nie ma sobie rownego. Dumnie

rozsiadt si¢ nad doling Raab, roztaczajac ze swych
okien i kruzgankéw najwspanialsze widoki na Alpy,
na kilkadzie-

sigt okolicznych zamkow, na pigkne ogrody i winnice

na $niezny St. Gothard w Wegrzech,
Styryjskie. Ani $redniowiecznym charakterem swej
budowy, ani warowng pozycja, nie ma to stare zam-
czysko w catych Niemczech drugiego, ktéreby z niem
i§¢ moglto w zawody, Znajdujemy liczne jego opi-
sy wpodrdézach turystow po Sfcyrji, uwiecznita go
nawet niemiecka poezja. Znany orjentalista i pisarz
niemiecki Hammer v. Purgstall, poswiecil wspom-
nieniom jego dziejow trzytomowe swe dzieto: ,,Die
Galterin auf der Riegersburg — pisali o niem Seidl
i Kollmann. W r. 1835 podrézowat po Styrji an-
glik, marynarz Basil Hall, znany z kilku dziet w
swym kraju, ten w go$cinie u hr. Joanny Purgstal-
lowej — dziedziczki sasiedniego zamku Heinfeld,
robit

do Riegersburga, studjowal to stare zamczysko, za-

przepedzit zimg¢ cata, ztamtad wycieczki
chwycat si¢ niem, a powrociwszy dojkraju wydat spo-
ry tom swych przygoéd i podrézy po Styrji p. t.
Schloss Hainfeld or a Winter in lower Styria by
Capitain Basil Hall. Edinbourg 1836.

ksigzke ttomaczono na j¢zyki francuzki i niemiecki.

Ciekawg te

Dawne dzieje tego zamku upstrzone niemieckimi
rodowodami, nie przedstawiaja dla nas zbyt wielkiego
interesu — w krotkosci wiec tylko o nich wspom-
niemy.

Jak wszedzie, gdzie nazwiska wlascicieli powsta-
waty od nazw ziemi od dominidow, tak itu pierwszy-
mi posiadaczami zamku, juz w XII wieku, byli pano-
wie von Riegersburg.

W XIII i XIV wieku zamek ten nazywano Redher-
spurg am Stain, dla odrdéznienia od drugiego w tejze
okolicy Radherspurg an der Mur, o ktérym juz mo-
wiliSmy. W drugiej potowie XIV w. Riegersburg na
prawach lennych byl w posiadaniu rodziny von
roku dostal sie |

Reichenburgom — ici wygasli w 1571 to jest nie-
spetna w lat sto, wtedy Stadlowie kupili ten zamek
za 39 tysigcy guldenow — od nich w 1618 Grzegorz
Krzysztof Ursenbeck, ktory go wnet oddat zigciowi
Grzegorzowi Wecksterowi— ten znowu umierajac
bezpotomnie przekazat go siostrze swej Elzbiecie —
Katarzynie Gallerowej w 1638 r. ktéra pierwszych
16 lat po objeciu w posiadanie tego zamku obrocita
go.
z najwydatniejszych postaci, wsrod tak czesto zmie-

na upigkszenie i wzmocnienie Jest to jedna
niajacych si¢ wilascicieli tutejszych, postaé¢ prawie
dziejowa, ktoérej pamig¢é¢ tkwi zywo w podaniach i le-
gendach miejscowej ludnosci. Nazywano pospolicie
t¢ panig Die Gallerin von Riegersburg. Tym imie-
niem ochrzcit swe dzieto i Hammer Purgstall, po-

Swigcajac je wylacznie prawie jej wspomnienia.

Naprozno jednak szukaliby$my stawy co ja tak

uwiecznita. Bohaterka Purgstalla to najpospolitsza
w $wiecie kobieta — zywa tylko i przedsigbiercza,
ale oddana wszelkim namigtnosciom, jakie tylko
aureol¢ z kobiety zedrze¢ sa zdolne. Trzy razy za-
wierata §luby malzenskie, tamiac je za kazda raza.
Nieustanne sprawy i procesa to z rodzinami swych
me¢zow, to z sgsiadami w okolicy zajmowaty wicksza
potowe zycia tej pani, jedyna wigc tylko joj zastuga
byto dzwignigcie i upickszenie ulubionego zamku,
zreszta chyba niepospolita pigknos¢, ktora jeszcze
na portretach jej widzimy. Zdyskredytowana we
wlasnej rodzinie z powodu mitostek z dawnym stuga
zamkowym, ktory zostawszy nastepnie pierwszym
jej doradzca stwarzatl jej coraz to nowe procesa, opa-
migtata si¢ nareszcie a chcac zrehabilitowaé si¢
w opinji, usuneta faworyta i w krotkim przeciagu
czasu, zawdzigczajac modzie i fortunie swej po dwa-
kro¢ w nowe zwigzki matzenskie wchodzita coraz to
jeduak niefortunniéj, bo ostatni joj maz, mlody
20-letni Rudolf Stadl, strwoniwszy sporo jej majg-
tnosci, porzucit 60 letnig zycia towarzyszke, zabez-
pieczywszy jeszcze sobie znaczne zapisy.

D. 12 Kwietnia 1672 r. umarta Gallerowa na zam-
ku tutejszym, a pochowano jg nawet bez nadgrobka,
niewiadome wigc nawet miejsce w kosciele w ktérem
fundatorki budowy.
Corka jej jedynaczka Regina, wniosta w posagu me-
zowi lir. Ernestowi Purgstallowi

ztozono zwtoki tej wspaniatej
zamek 1 wspaniate
dobra po matce. Z dwoéch ich synow starszy zmart
bezpotomnie, mtodszy wstapit do zakonu Jezuitow
Adalberta.

wtedy ze zrgczno$ci z Adalbertem na czele

pod imieniem 0. Jezuici korzystajac

siggneli
po obszerne Purgstallowskie dobra, lecz odezwata
si¢ jednocze$nie iboczna czeska linja Purgsfcallow
o ten spadek, rozpoczat si¢ wiec dtugi i zaciety pro-
ces, ktory wygral dopiero w 1713 roku jeden z czes-
kich Purgsfallow, hr. Wactaw-Karol, rozumie si¢
W 1817 r. wy-

ga$li ici Purgstallowie, a 1822 od ich spadkobiercow

oplaciwszy si¢ sowicie Jezuitom.

za 150 tysigcy guldendéw dobra Riegersburgskie ku-
pili Lichtenstejnowie, ktérzy na nich majorat utwo-
rzyli. Terazniejszy ordynat Xigze Franciszek, oze-
niony z Potocka siostrag ministra, ogotocil pickny
Z tych
cze$¢ sprzedano przez publiczng licytacjg,reszte wy-

wieziono do innych zamkéw Lichtenstejnowskich.

ten zamek ze wszystkich jego zabytkow.

Stara ta majestatyczua $rednich wiekoéw budowa,
zaledwie tylko zawdzigczajac klauzulom majoratu,
Jak
pozostat tu tylko stary

murgrabia, posta¢ tych starych stug po wielkich

powierzchownie jako tako jest podtrzymywana.
Achilles na gruzach Troi

zamkach, ktorzy lgkaja si¢ uroni¢ kazda okruszyng
ich stiazy powierzona. Z tym wesotym staruszkiem,
puscili$émy si¢ na wedrowke po zamczysku, prawdzi-
wie fantastyczna, bo niewyczerpanemi jego opowia-
daniami przeplatana,

Olbrzymia ta budowa lezy na wierzchotku nagidj



1555 skale bazaltowego poktadu-

Na poétnoc i na wschod otaczaja jg strome
skal, na zachdd i na potudnie waty i okopy w skale
wykute. Jedyny przystep do tego zamku jest waz-
ka w skale wykuta drozyna, majaca siedm murowa-
nych bram na swej przestrzeni: dzi§ z powodu roz-
ta dla pieszych tylko

stop wysokiej
urwiska

padlin w kamieniach droga
dostgpna.

Juz od poczatku wyniesienia swego, zamek ten
silnie obronny by¢ musiat, a geograficzne potozenie
jego, juz samo stworzylo mu rol¢ dziejowa jaka ode-
gral. W. 1329 r. Agnieszka Meran, trzecia zona
Heftoga Fryderyka Kiotliwego (des Streitbaren)
schroniwszy si¢ do Riegersburga, dlugo wjego mu-
rach opierata -si¢, oblegajacym ja wojskom Cesarza
Ferdynanda II. Z uplywem wiekow runegty jednak
te fortyfikacje, Erazm, bowiem Stadl

potozyl na przyprowadzenie ich do stann obronnego,

wielkie koszta

nastgpnie Gallerowa szesnascie lat nad temze samem
pracowata. Zied jej Ernest hr. Purgstall, najwigcdj
tu robot dokonat, jego dzietu okolica napadami tra-
piona, zawdzigczata swe schronienie w murach tutej-
szego zamku. Rzad w 1684 r. mianowat go komen-
dantem Riegersburga ze stopniem putkownika wwoj-
skach cesarskich.

(d. c. n)

Korespondencja ze Lwowa.

stonca i zieleni — Majowki studenckie,
Pokrycie Peltwy Zmowy pie-
i stelmachow. — Gazeta Literacka —
i umiej¢tnosci

Maj bez
ich reforma
karzy, krawcow
Pani Modrzejewska — .Akademja nauk
w Krakowie— Krakow a Lwoéw — Lwowski uniwersy-

tet — $§p. major Karol Kiihne ijego zbiory.

Jaki§ biurokrata austrjacki, po kilkunastoletnim
pobycie w Galicji scharakteryzowat klimat jej w ten
sposob, Ze zima trwa tam o$m miesigcy, a w dalszych
czterech miesigcach zimno ciagle dokucza. Gdyby
ten poczciwy Niemiec dotad przebywal we Lwowie
mogtby tryumfowaé, bo w tym roku jego ztosliwa
przesada w charakterystyce zblizyta si¢ bardzo do
prawdy. Po kilkumiesi¢gcznej twardej =zimie, spot-
kaliSmy si¢ i w tym roku z do§¢ powszedniag u nas
niespodzianka tj. nie doczekalismy si¢ wiosny, ktora-
by bodaj wczesci przypominata owg por¢ pelng kwie-
cia i zieleni, owianej $§wiezym tchem obudzonej z le-
targu przyrody, opiewanej przez réznych poetow ty-
le razy ido tego jeszcze w tak uroczy sposob. Te-
goroczna wiosna silita si¢ widocznie na to, azeby
nam wigcej dokuczyd mogla niz dluga i sroga zima.
Zamiar ten udat si¢ bo kilkutygodniowa, nieustanna
slota przeplatana majowym $niegiem, obudzita pow-
szechng tgsknotg za zima, ktora uwalniata nas przy-
najmniej od blota zalegajacego z imponujaca obfito-
Scia niebrukowane ulice i place Iwowskie. Dopiero
w ostatnich dniach maja opamigtata si¢ przyroda
i uraczyta nas cieptem i stonicem wiosennem.

Minal tedy maj bez majowek i wycieczek, ktore
corocznie urzadza prawie kazde towarzystwo lwow-
skie. - Tylko towarzystwo gimnastyczne ,,Sokét*1u-
rzadzito dotad majowke, a reszta planow podobnych
odtozong zostata do czerwca. W czerwcu tedy beg-
dziemy zapewnie mieli caly szereg spoznionych, ale
niemniej przez to ochoczych majowek, za ktéremi od
kilku lat publicznosd Iwowska przepada. Mianowi-
cie majowki trzech lwowskich gimnazjow, wprowa-
dzone w zwyczaj dopiero od trzech lat, zaskarbity
sobie wielkie wzgledy u naszej publicznosci, ktora
bardzo dobrze si¢ bawi na tych corocznych wycie-

czkach.
niedozuaja moze tak wielkich wzgledow, bo krajowa
Rada szkolna urzg¢downie polecita dyrektorom gim-
nazjalnym, azeby wycieczki te urzadzone byly w spo-
Ta instrukcja pojawita si¢
jeszcze w roku ubieglym, ale tak pdzno, ze dopiero
w tym roku w zupetnosci wykonang byd moze. In-
strukcja ta jest bardzo stosowng i pozadana, chociaz
pozbawi¢ moze majowki zupeinie dawnego ich uroku.

W tym roku jednakze majowki studenckie

sob najskromniejszy.

Dotychczas bowiem urzadzano wycieczki z wielka
pompa i hatasem. Mtodziez na miesigc przed ter-
minem wycieczki mniej my$latajuz o nauce, a nato-
miast zajmowata si¢ wybieraniem réoznych komitetéw
i gospodarzy, zbieraniem sktadek i uktadaniem pla-
nu zabawy. W oznaczonym dniu cate gimuazium
poprzedzone muzyka wojskowa ruszato w wojskowym
Pod wieczoér pigkniej-
do obozu

szyku za rogatki lwowskie.
sza polowa ludnos$ci spieszyla za nimi
i tanczono do poznej nocy na jakiej$
wianki tak sg skore do tanca, ze obejda si¢ z tatwo-
Do tego jeszcze mlodziez

w ktorych

tace, bo Lwo-

bez gtadkiej posadzki.
wybierata si¢ zawsze z kilka furgonami,
obok réznych przysmaczkow znajdowatly si¢ takze
i weale niepotrzebne napoje. Majowka w ten spo-
sOb urzadzona, mogta bardzo tatwo przy wrodzondj
mtodemu wiekowi niesforno$ci, wyrodzi¢ si¢ w anar-
chiczny wybryk, a poniewaz profesorowie nie chcac
maci¢ powszechnej zabawy podczas majowki musieli
sta¢ si¢ pobtazliwymi, wigc anarchia ta nabierata
pewien pozo6r legalno$ci, co ja tern niebezpieczniej-
Z tego powodu Rada szkolna widziata
zapobiedz mozliwym wybrykom

sza robito.
si¢ spowodowana,
i'kazata zastapi¢ taniec pitka albo inng zabawka od-
powiedniejsza mlodemu wiekowi gimnazjalistow
Mowiac o wycieczkach i spacerach niepodobna po-
mina¢ klegski, ktora spotkata publiczno$¢ lwowska.
Miasto rozpoczgto pokrycie Pettwy i wskutek tego
zamkneto dla publiczno$ci najpigkniejsza czg$¢ wa-
zwozg ziemi¢ i kamienie. Poniewaz
wigc corocznie

tow, na ktore
pokrycie Pettwy zajmie lat kilka,

pozbawieni zostaniemy kawatka ulubiondj prze-
chadzki.
Manja zaktadania nowych pism na miejsce nie-

dawno zwinigtych, dotad jeszcze nio przestata trapic
Iwowskich wydawcow. Obok Woli o ktorej donosi-
tem, powstalo we Lwowie nowe pismo trzy razy na
miesigc wychodzace pod napisem Gazeta Literacka,
Spotykamy si¢ w niej z firma dotad zupelnie niezna-
ng. Redaktorem jest bowiem p. J. Sliwinski, a wy-
dawcg p. L. Wistocki. Gazeta Literacka sadzac po
pierwszym numerze pragnie zastapi¢ Dziennik Li-
teracki zwinigty przed kilku miesigcami. W przed-
mowie pierwszego numeru wydawcy tlumaczg sig,
dlaczego niezrazeni niepowodzeniem naszych pism
literackich rozpocz¢li wydawnictwo swoje, Ttomacze-
nie to na pozor jest bardzo stusznem. Co dawniej
bylo przedwczesnem, to dzisiaj jest na czasie mo-
wia wydawcy. Ale co bylo wczoraj przedwczesnem
niezawsze przestaje by¢ przedwczesnem pojutrze.
Zresztg kazdy z naszych niefortunnych wydawcow
pism literackich,przy rozpocze¢ciu swego wydawnictwa
tudzit si¢ niezawodnie takiem samem zdaniem. Ale
bardzo pre¢dko przyszli do przekonania, ze ta przed-
wczeszno$¢ podobnych przedsigbierstw nie ustapi
tak rychto.

Pani Modrzejewska prawdziwe tortury
naszej publiczno$ci, ktéra diugo i niecierpliwie cze-
kata najej przyjazd, a doczekawszy si¢ wreszcie tej
przyjemno$ci, spotykata si¢ przez caty pierwszy ty-
dzien z doniesieniami teatralnemi, Ze znakomita arty-
stka z powodu chrypki uporczywej wystapi¢ nie moze
na scenie.Dopiero w tydzief po swoim przyjezdzie do
Lwowa, wystapita pani Modrzejewska po raz pierw-
zaraz potem w Frou-

zgotowata

wszy  Adrjanie Lecouvreur,

ftou. Publiczno§¢ byla na obu tych przedstawie-
niach formalnie zenfcuzjazmowana.

Podigczne pismo cesarskie polecajace ministrowi
o$wiecenia porozumie¢ si¢ zKrakowskiem towarzyst-
wem naukowem, w celu zamienienia tej instytucji w
akademi¢ nauki i umiejgtnosci z siedzibg w Krako-
wvie, jest bardzo doniostym faktem dla nauki. Dr.
Majer bawi juz obecnie w Wiedniu i prowadzi ukla-
dy z ministerstwem, w celu rychlego zreorganizowa-
nia zyczenia cesarskiego. Nasz Lwowek, ktory do-
tychczas zazdrosci wszystkiego Krakowowi, umiat o-
ceni¢ donioste znaczenie tej sprawy i zaparlszy si¢
zupelnie swych partykularnych zachcianek przyzna-
je, ze Krakéw wybrany stusznie na siedzibg najwyz-
szej w kraju instytucji naukowdj. Krakow stat sie
teraz faktycznie centralnem ogniskiem naukowem ca-
tej Galicji, a Lwow musi si¢ stanowczo zadowoli¢ tem,
ze jest stolicg kraju pod wzglgedem politycznym i ad-
Lwow bowiem nie ma ani jednego
Tutejsza technika

ministracyjnym.
wyzszego zaktadu w komplecie.
stoi bardzo nizko, a uniwersytet nie ma dotad jeszcze
wydzialu medycznego, gdy tymczasem Krakow ma
Jagielonski uniwersytet, ze wszystkiemi wydziatami.
Nadto jeszcze uniwersytet Jagielonski przewyzsza
Iwowski pod wzgledem sit naukowych.

Przy t0j wzmiance o obu naszych uniwersytetach,
dotknaé¢ musz¢ sprawy, ktora dziennikarstwo odda-
wna zywo si¢ zajmuje a obecnie gorliwiej niz kiedy-
kolwiek porusza. Lwowski uniwersytet nie moze si¢
podzwigna¢, bo dotad nie zaprowadzono w nim re-
form, ktore sa niezbgdnemi w obec zmian i przewro-
tu dokonanego na polu wewngtrzoj polityki austry-
jackiej. Wyktady na uniwersytecie naszym odby-
wajg si¢ dotad jeszcze po wigkszej czesci w jezyku
niemieckim, ktory od trzech lat wyrugowanym juz
zostal ze wszystkich szkot i urzgdow.  Wydzial pra-
wniczy jest jeszcze szczg$liwszym, bo posiada przy-
najmnidj kilka katedr polskich i dwie ruskie, ale na
wydziale filozoficznym dzieja si¢ rzeczy niestychane.
Z wyjatkiem dwoch katedr polskich (dr. Mateckiego
i dr. Liskego) ijednej ruskiej (dr. Ogonowskiego)
wszystkie zreszta katedry obsadzone sa Niemcami.
Jestto anomalia §mieszna a przytem wielce szkodli-
wa. Akademik bowiem stuchajac w gimnazjach wy-
ktadow polskich, nie moze tak predko przyswoi¢ so-
bie niemiecka terminologj¢ naukowa, azeby z cigz-
kich wyktadow niemieckich profesoréw mogt odniesé
Po skonczonym kursie trzechlet-
profesorem gimnazjalnym
i musi znowu kotek cata mozolnie
nabyta terminologj¢ niemiecka i wyktada¢ po polsku.
Patrzacy zdata na t¢ spraweg posadzilby rzad o roz-
my$lne utrudnianie nauki itamowanie post¢gpu. Tym-
czasem jestto tylko jedno z rozlicznych fatalnych
konsekwencji ustawionego prowizorjum, ktorego Au-
uregulowaniem  wewngtrznych
Na

rzetelng korzysc.
nim, akademik zostaje

zawiesi¢ na

strja stanowczem
stosunkow, pozby¢ si¢ nie chce albo nie moze.
szczg§cie anomalja ta skonczy si¢ juz w przysztym
roku, bo ustawodawstwo o uniwersytetach nalezec
bedzie do sejmu, a gdyby to nie nastapito, minister-
stwo w drodze administracyjnej zaprowadzi wigkszy
ad.

Na miasto Lwow spadla cenna sukcesja. W pierw-
szych dniach maja zmarly wBernie na Morawie pen-
sjonowany major wojsk austryjackich Karol Kiihne,
zapisal miastu naszemu swoje zbiory obrazow i sta-
rozytnosci.

Sp. Kuhne urodzit si¢ w Zloczowie pod Lwowem
Rodzice jego byli niemieckiej narodowosci ale §. p.
Karol tak si¢ przywiazal do swego kraju rodzinnego
ze ciagle marzyt tylko o tem, azeby mu zostawic ja-
ka$ pamiatke po sobie. Z podziwienia godng tro-
skliwo$cig zakupywal nieboszczyk cenne obrazy, cen-
ne dziela sztuki i starozytnos$ci, a wszystko to dla kraj



:u w ktorym si¢ rodzil. Pierwotnie zbiory te prze-

znaczyl zacny wlasciciel dla zaktadu imienia Osolin-
skich, ktéoremu juz w roku 1858 przystal z Bernu
bardzo cenny podarunek a mianowicie: karton z 400
szkicami, trzy kamee wielkiej wartosci (z wizeiunka-
mi Rafaela i Leonarda da Vinci), 30 sztychéw z ory-
ginalnych rysunkéw Rafaela i nast¢gpujace obrazy
olejne: ,,Wydobycie Mojzesza z Nilu” Murilla, ,,Ucz-
ta Bogow” Rubensa, ,,Wskrzeszenie Lazarza” Rem-
brandta, ,,Dziewczyna i pasterz” Jul. Romano, ,,Ze-
stanie Ducha §w.” Giorgione, ,.Bitwa” Bourguigno-
na, ,,Adam i Ewa” Varotarego, ,,Dziewczyna modla-
ca si¢” Sebastiana Gouchy.

Zaktadowi Ossolinskich zapisat §. p. Kiihne w
pierwszym swoim testamencie reszt¢ zbioréw, ale po
$mierci znaleziono drugi pézniejszy, a tern samem
jedynie wazny testament w ktérym miasto Lwow u-
stanowione zostato sukcesorem. Rada miejska wysta-
ta juz do Berna jednego z cztonkéw swoich dla obej-
rzenia tych obrazéow, ale sprawozdawca ten nie bg*
dac znawca nie potrafil ich nalezycie ocenid. Zape-
wnie zbiory te rychto sprowadzone zostang do Lwo-
wa, a wtedy bed¢ miat sposobnosd podad o nich bliz-
sze szczegoly.

Br. Z.

ZACISZE
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tlomacjona i rosyjskiego.

(Dalszy ciag.)

Astachof powstal, obejrzal si¢ i ujrzat naprzéd
dwie dziewczynki, lat okoto 10 w rézowych pldcien-
kowych sukienkach i w kapeluszach z duzerni skrzy-
dlami, zrgcznie wbiegajace po schodkach wystawy.
Wkrotce za niemi zjawila si¢ panna lat okoto 20,
wzrostu wysokiego, peinych lecz zgrabnych ksztat-
tow, w ciemndj sukni. Weszly wszystkie do poko-
ju, a dziewczynki grzecznie gosciowi uklonity sig.

Oto rekomenduj¢, przemoéwil gospodarz moje
corki.

Ta zowie si¢ Kasia a ta Nastusia, a to moja'kre-
wna Marja Pawlowna, o ktorej miatem przyjemnosd
wspomnied panu. Prosz¢ zachowad w taskawdj pa-

mieci.

Wtodzimierz Siergiejewicz uklonit si¢ Marji Pa-
wtowuie, ktéra odpowiedziata na jego uklon zale-
Ma-
rja trzymata w r¢ku otwarty duzy néz ogrodniczy.
Geste, czerwonawe wlosy z lekka nad czolem byty roz-
targane, a pomigdy nie zaplatat si¢ jaki$ listek zielo-
ny; z tylu glowy warkocz wysunawszy si¢ z pod grze-
bienia spadal, na ramiona, $niada twarz miala zaru-
mieniong, a usta rézowe nieco rozwarte. Suknia takze
byta w lekkim' nietadzie. Oddychata predko: widad ze
w ogrodzie pracowata i to nie dla zabawki. Po nie-
mem powitaniu gos$cia, wyszta natychmiast z pokoju,
a za nig pobiegly dziewczynki.

Poszly uporzadkowad nieco toalete,
dziat stary zwracajac

dwie dostrzedz si¢ dajacem skinieniem glowy.

powie-
si¢ do Astachowa, inaczej by¢
nie moze.

Astachof usmiechnat si¢ na to i potem lekko za-
mys$lil. Marja Pawtowna widocznie go zaje¢ta; da-
wno nie widziat tak czysto ruskiej, stepow6j pigkno-
$ci. Wkrotce powrociwszy siadta w milczeniu na sofie
a. chod wtosy uporzadkowata, lecz sukni nie zmienita,

Druk. K. Kowalewskiego (ul. Krolewska N.1066fe).
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nie wlozyla nawet mankietek. Rysy jej twarzy wyra-
zaly nie dumg, ale raczej surowosd prawie odpychaja-
ca; czoto miata szerokie i niskie, nos krotki, prosty,
staby us$miech niekiedy osiadal na wustach, proste
brwi wzgardliwie chmurzyty si¢, a duze ciemne oczy
trzymata zawsze ku ziemi spuszczone. Jej mloda
surowa twarz zdawatla si¢ moéwid, wiem ze patrzycie
na mnie, patrzcie kiedy wam si¢ podoba, ale to mnie
nudzi niestychanie. Kiedy jednak podniosta oczy,

spojrzenie jej miato w sobie co$ dziko-pigknego
i btednego zarazem, przypominajacego wzrok lani.
Zbudowana byta wspaniale, poeta klasyk poréwnatl-
by ja do Cerery lub Junony.

— Cozeécie robily w ogrodzie? zapytat Ipatof
pragnac wciagnad ja w rozmowg.

— Obrzynaly$my suche gatazki i kopaty grzedy,
odpowiedziata troch¢ niskim, lecz przyjemnym i
dzwigcznym glosem.

— A c6z bardzo si¢ zmordowatas?

— Duzieci zmordowaly sig¢, ale ja to nie.

Wiem o tem, odezwatl si¢ stary z u$miechem;
ty u mnie prawdziwa jakby na wyrobku komornica!
A u babci bytyscie?

— Bytly$my, ale zastalySmy ja $piaca.

— Czy pani lubisz kwiaty, zapytal Astachof pod-
suwajac si¢ ku Marji.

— Lubig, odrzekta krotko.

Ale dla czego kapelusza nie bierzesz wycho-
dzac do ogrodu? zapytat ja Ipatof; zobaez jak roz-
czerwienita$ si¢ i opalita.

Marja milczac przesungla rgka po twarzy. Regce
joj nie byly wielkie, lecz i nie zamale i dosyd Czer-
wone, nie nosita bowiem wcale rekawiczek.

Jak widze¢, lubisz pani i prace ogrodowe, ode-
zwal si¢ znowu Astachof.

— Tak jest, lubig.

Wilodzimierz Siergieicz zaczal opowiadad o bar-
dzo pigknym ogrodzie, bgdacym w jego
u bogatego obywatela N.

sasiedztwie
Przy tej sposobnosci po-
wiedzial, ze gtowny ogrodnik Niemiec, otrzymuje sa-
mej pensji dwa tysigce rubli srebrem.

— A jak si¢ zowie ten ogrodnik? przerwat

llicz.

Jan

— Nie pamig¢tam, zdaje si¢ Meier czy Miller, ale
dla czego si¢ pan pytasz?

— Tak sobie, odpowiedziat Jan llicz, chcialem
wiedzie¢ nazwisko. Astachof zaczal dalej opowia-
dad. Coreczki Michata Mikotajewicza weszly po ci-
chu i w milczeniu zaczgty przystluchiwad sig...,
W tem, stuzacy pokazat si¢ we drzwiach i oznajmit
o przybyciu Jegora Kapitonicza.

— A prosid, prosid! zawotal Ipatof...

Wszedt stary juz, malenki, tlu§ciuchny cztowie-
czek z twarzyczka nalang i pomarszczong zarazem,
w ksztalcie pieczonego jabtka. Na nim byla sza-
raczkowa wegierka z czarnemi sznurami i stojacym
kolnierzem; szerokie, bajowe szarawary niedostawa-
ty o wiele do kostek:

— W itaj, najzacniejszy Jeg orze Kapitoniczu, za-
wotat Ipatof idac na jego spotkanie, wiekijuz jake$-
my si¢ nie widzieli.

— A c¢6z, Michale Mikotajewiczu, odrzekt Jegor
Kapitonicz, sapiacym i ptaczliwym gtosem ukloniw-
szy si¢ pierw0j obecnym, czyz to ja swobodny czlo-
wiek?

— Jakto, a czemuz nie?

— A c6z, rodzina, interesa... a do tego jeszcze

Matrena Matfiejewna.... i machnal reka jakby juz
wszystko powiedzial,

— Jakto Matrena Matfiejewna?

A 03Bo./ICHO ReH3ypoio.

To mowiac Ipatof zlekka skinat na Astachowa,aby
wczesniej obudzid jego uwage.

— Rzecz wiadoma, odpowiedziat Jegor Kapitonicz:
siadajac: zawsze ze mnie niezadowolona, przeciez,
i wy wiecie to bardzo dobrze.
wszystko nie tak,

Go tylko powiem,
niedelikatnie, nieprzyzwoicie.
A dla czego nieprzyzwoicie? Bogu tylko wiadomo.

I panienki, to jest moje corki, toz samo z matki bio-
ra przyktad. Nie przeczg¢, Matrena Matfiejewna naj-
zacniejsza kobieta, ale kiedy idzie o manjery to juz
zanadto wymagajaca.

(d. c. n.)

Przy sprzedazy za gotowke
OBNIZYLISMY ZNACZNIE CENY

MASZYN DO SZYCIA

WSZYSTKICH SYSTEMOW
Ostrowski i Spélka.

Ulica Senatorska naprzeciw kosciota Swigtego
Antoniego.

(1798)

Ogloszenie od Redakcji Przyjaciela Dzieci.

W kwartale trzecim r. b. Przyjaciel Dzieci pod
temi samemi co dotad wychodzid begdzie warunkami
z dodatkiem polarkuszowym, poswigconym albo po-
wiesci, albo artykulom dla mniejszych dzieei przezna-
czonym. Od czasu do czasu dawad begdziemy rysunki
Franciszka Kostrzewskiego, ktory chetnie przyrzekt
nam stala swoja pomoc: zaprowadzimy takze waznel
ulepszenia w illustracji i rozpoczniemy szereg nie-
zmiernie ciekawych opowiadan historycznych, ulozo-
nych z prac pierwszorz¢ednych, powiesciarzy angiel-
skich, francuzkich, niemieckich i wtoskich.

Prenumerata wynosi kwartalnie:

W Warszawie kop. 75.
Na Prowincji rs. 1.
Adres ten sam co dla Tygodnika Mod.

Opis ryciny kolorowej.

Figura I. Suknia z popielatej materji jedwabnej,
garnirowana szerokim faldowanym wolantem i ru-
szag. Paletot z ciemno-brazowego aksamitu wci-
nany do figury, spigty z przodu na guziki, rozcinany
na bokach. Garnirunek sktada si¢ z szerokidj i waz-
kiej koronki oraz pliski attasowej.

Kapelusz z bragzowej slomy angielskiej, przy-
strojony pidérem strusiem i rusza z materji bra-
Zowej.

Figura 2. Negliz z kaszmiru biatego powtoczysty,
przybrany niebieska materja. Garnirunek przed-
niego bryta szeroki u dotu, zweza si¢ stopniowo
do stanu i naszywa niebieskiemi guzikami. Stanik,
z karoczkiem zrobiony zupeilnie do figery, dodana,
ma fald¢ na plecach ,,a la Watteau“. Re¢kawy waz-
kie, drugie szerokie otwarte. Pasek n eski dopet-
niony szarfg wiazana na boku.

KORESPONDENCIJA.

Czterech pandéw prenumeratorow zgtaszajacych sig
o niedoszte do nich numera Tygodnika Mo6d a mia-
nowicie o Nr. 7, 8, 17 i o Nr. 50, 51, 52 z roku ze-
sztego, upraszamy o nadestanie swych adresow,
gdyz w listach od nich odebranych, nie ma wyrazo-
n6j miejscowosci zkad przestane zostaty, podpisow
za$ nikt odcyfrowaé nie moze.

Redaktor i Wydawca J. K.. Gregorowicz.



Dodatek z powieSciami do Tygodnika Méd N. 24. 1871 r.

PAMIETNIK WACLAWY

ZE W SPOMNIEN MEODEJPAUNT

utozony przez

Eliz¢ Orzeszkowa.

(Dalszy ciag.)

— 0 ile nie myla mi¢ obserwacje, jakie czynilam
na ludziach, kazdy cztowiek ma wytknigty przed so-
ba
jego potrzebom

staty cel jaki$, ktory najlepidj odpowiada
i wymaganiom, ktory skupia w

jego
bezprzestannie dazy.

ia
wymi i

sobie wszystkie usitowania 1 do ktorego

Jedni naprzyklad zamierza-

sobie przedewszystkiem zosta¢ wysoko cnotli-

uczonymi ludzmi, inni

lub

politycznych, dla innych jeszcze ziemia ze wszystkie-

tej sity po drabinie zaszczytow spolecznych

mi powabami swemi nie starczy, a najwyzszy cel do

jakiego daza, przedstawia si¢ im jako aureola wien-
czagca skronie $§wietych, albo =zlota lutnia na ktorej
w niebie wygrywaja sobie przez wszystkie wieki
wybrani panscy. Co do mnie nigdy nie bylem poeta
i nie zakre$lalem sobie tak wzniostych i §wigtych
celow.

Natura obdarzyta mi¢ rodzajem umystu, bgdacym
moze w pogardzie u teologéw 1 poetow, niemniej
jednak prowadzacym do rzeczy gruntownych ipo-
zytecznych. Nie pragnac byd ani cnotliwym, ani
uczonym, ani m¢zem stanu, ani §wigtym, zapragna-
tem zostad miljonerem. W strzymatlsi¢ na moment,
wyzej podnidst gtowe, a na policzki zacze¢ly mu wy-
stgpowac¢ zwolna ceglasto-rézowe plamy.

— Spostrzegam, ciggnat po chwili z coraz roz-
szerzajacym si¢ usmiechem,, spostrzegam zdziwienie
na twarzy pani, potaczone z ch¢cia dowiedzenia sig,
jakim to sposobem czlowiek marng mamong polozyd
sobie moze za glowny ijedyny cel zycia? Rozmowg
z tak mtoda i pigkng dama, uwazam sobie za przy-
jemno$¢ i zaszczyt, nie mam wigc powodu ja skro-
cad i z che¢cig podejmuj¢ si¢ wytlumaczy¢ jej samego
szanowna pani, czy to z natury

siebie. Czlowiek,

swojej czy w skutek przyzwyczajen i pojgé przez
dtugie wieki panujacych w ludzkos$ci, posiada przy-
rodzong cze$¢ dla potegi i pragnienie osiggnienia
joj dla siebie. Ta cze$¢ i to pragnienie ttomaczy

nam wszys'kie prawie zjawiska w dziejach ludzko-

$ci, tak piicfiflztyeh jak terazniejszych. Potegi pragne- ja, a w dodatku tysy i glupi.

li wszysc} wielcy wojownicy, meczennicy, zatozycie-

reformatorowie, demokraci, arystokraci,

Zrzekali si¢ czg¢sto sami jej

le religji,
filantropi, zakonnicy.
znamion i dazenia swoje odziewali imieniem: ojczyz-
! ny, wiary, ludzko$ci, niemniej jednak pragnac zwy-
cigztwa, a zatem potegi dla tych wybranych przez
si¢ idei, pragneli jej dla siebie, bo tak si¢ z niemi
ze si¢ one ich krwig i dusza.

| zjednoczyli, staty

W dzisiejszym takze wieku, pot¢gi wiedzy pragnie
astronom cate zycie patrzacy w gwiazdy, do potegi
wiladzy dazy maz potege chwaly zdobywa
wojownik, o potgdze $wigto§ci marzy pobozny, potg-

stanu,
gi powabow szuka kobieta studjujaca zwierciadlo,

sg ludzie ktorzy wcielenie potggi ujrzeli w miljo-

wspinaja si¢ z ca-

nach, a do tych ja nalez¢. Pozycja miljonera najle-
piej odpowiada przyrodzonym moim potrzebom i do
ni6j zatem daz¢. Nie lubi¢ zbytkéw jakich ona do-
starcza: zloto, brylanty, aksamit i palisander maja
w oczach moich o tyle ceny, o ile przedstawiaja
realng na brzgczaca monete dajaca si¢ zamienié

warto§¢. Jestem czlowiek prosty i mam skromne

przywyknienia i gusta. Nigdy nie posiadatem zmy-
stu wyrafinowanego pigkna. Najulubienszym po-
karmem moim jest prosty chleb i wolowina, najwy-
godniejsza odzieza grube sukno, siedzie¢ za§ mogt-
rownie wygodnie na drewnianej tawie, jak na

Podobnie skromnych

bym
adamaszkiem wybitym fotelu.
usposobien potrzebuje tak kandydat do chwaty nie-
bieskiej, jak pretendent do berta miljonow.

Jestem ostatnim i nie lubi¢ zbytkow, ale berto jest
mocno w moim gu$cie. Od dziecinstwa bytem za-
wsze blady, szczuply, niewyrazny ito mi utatwiato
czynienie spostrzezen, bo nikt nie myslat ukrywac
si¢ przed tak niewyrazng istota. A bylem przy
tem bardzo uwazny. Pamigtam ze miatem lat o$m,
do domu moich rodzicow, przyszedt po zebraninie
starzec obdarty, chudy, z pooranem czotem i zapa-
Spytany kimby byl odpowiedziat iz

astronomjg¢, che-

dtemi oczami.

przez cate zycie studjowat fizyke,
mj¢ ijuz niewiem co wigcej, ze nawet o tem wszy-
stkiem wiele ksiag napisal, za ktore gdy jednak li-
cho mu ptacono, na staro$¢ zostal zebrakiem. Pa-
trzytem na brudne tachmany i blyszczace od glodu
sobie: ,,nie bede¢ uczo-
Innym razem w ryn-
si¢
w pijanstwie cztowieka, ktorego jednak powierzcho-

oczy ne¢dzarza i pomyS$latem
nym, wol¢ by¢ miljonerem.1l
sztoku pewnego miasta ujrzalem tarzajacego

wno$¢ niezupeilnie wydawata si¢ pospolita — nawet
w smutnym stanie w jakim zostawal. Dowiedziatem
si¢ potem, ze byl to stary zoinierz, ktéry za mtodu
dokazywat cudéw walecznosci, otrzymat kilka cigé
w gtowe i kilka zaszczytnych znamion na piersi,
a po upadku idei za ktéra walczytl, rozpil si¢ z roz-
po-
Do domu

paczy i ngdzy. ,,Nie dobry jest stan rycerski,
mys$lalem sobie, wol¢ by¢ miljonerem!”
rodzicow moich przybywato mnoéstwo ludzi, a za-
wsze widziatem, ze ci bywali najéwietniej przyjmo-

wani ktorzy byli najbogatsi.” ,Przyjm go uprzej-

mie, mawial ojciec mo6j do mojej matki o jakims$§
oczekiwanym goS$ciu, przyjm go uprzejmie bo to mi-

Ijoner]” ,Henrysiu, powiadano do mnie, uklon sig
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temu panu bardzo uprzejmie, bo to miljoner

Sasiedzi moich rodzicow nieraz rozmawiali

,TenX. to wielki totr ale...

po-
migdzy soba: miljo-
ner” ibardzo uprzejmie $ciskali rece panu X. Kiedy
miatem lat 18 bardzo mi si¢ podobata pewna pan-
na. Wziat ja sobie za zong¢ cztowiek brzydki jak
Wszyscy mowili:
,hic w tem dziwnego! wszak to miljoner.” Majac
lat 20 powiedziatlem sobie stanowczo i nieodwolal-
nie: zostan¢ miljonerem. W par¢ lat potem ojciec
moj umart, a §mieré¢ jego czynigc mi¢ dziedzicem
sporego majatku, otworzyta mi drog¢ do pozadane-
go celu. Teraz uszedlem na t6j drodze spory juz
kawat i cofa¢ si¢ ani zboczy¢, nie jest wcale mojem
zyczeniem. Zreszta gdybym nie dazyt do miljonow,
nie wiem doprawdy do czego mogltbym dazyé. Na-
tura nie zbyt szczodra naprawde¢ pokazata si¢ dla
mnie.

Do zaciekania si¢ w naukowych ksiggach nie mam
fizycznej niezbg-

najmniejszych zdolnosci, odwagi

dndj rycerskiemu zawodowi pozbawiony jestem zu-

pelnie, ulubiencem kobiet nigdy nie bylem i nie
dziwi¢ si¢ temu bynajmniej ile razy patrz¢ w zwier-
ciadto. By¢ za$ niczem, nie zgadza si¢ bynajmniej
potegi, zreszta

podzielam ze wszystkiemi prawie mymi bliZnimi...

z mojg wrodzong czcia dla ktora
Umilkt znowu na moment, jeszcze wyz0j podnidst
glowe i1 konczyt rzecz swa temi stowy:

— Byl w okolicy tej pewien czlowiek, jednego
prawie ze mna wieku, ale wcale do mnie niepodobny.
0 ile ja bylem blady i niewyrazny, o tyle on byt
$wietny i wybitny. Imi¢ i nazwisko posiadal brzmia-
ce i niepospolite, blyszczat powierzchownoS$cia, do-
wcipem, $miatoscig, hojnem rozrzucaniem wkolo
swego mienia, dobrym gustem i §wiatowa dystynkcja.
Bywatl w Paryzu, uczyl si¢ $piewaé we Wloszech,
gral na wiolonczelli jak aniotowie, polowal nawet na
Iwy w Egipcie i zabijat Beduindéw w Algerji. Kobie-
ty szalaty za nim. Ja przesuwalem si¢ obok niego
jak cien niewyrazny, on podobny byt do bozka, ja do
glisty.
na glist¢, a je$li nie okazywal mi

To tez patrzyt na mnie czgsto jak bozek
wyraznie ze ma
mi¢ za wielce liche stworzenie to tylko, ze z prawa
urodzenia mego zaliczatem si¢ do przyzwoitego to-
warzystwa. Co do mnie, po cichu i nieznacznie no-

wszystkie lekcewazace

towalem sobie w pamigci

spojrzenia i potstowka, jakiemi mi¢ obdarzal $wiet-
ny sasiad, az przyszta chwila w ktorej moglem mu
powiedzie¢: ,wychodz z domu twego na zebraning
1 nedzeg, ja jestem panem twego utraconego przez

ci¢ mienial” I moca bogactwa zamie-
szkatem w jego gotyckim patacu, a gdy o zebra-
nym niemal kiju opuszczal swa ojcowizn¢ spytatem

go: ,teraz kto z nas §wietniejszy?”

mego

Szczegolna metarmofoza odbywata si¢ w Henry-
ku gdy mowit te slowa. Powstal, wyprostowat sig,
ceglaste plamy na policzkach ciemniejszego nabie-
raty koloru, niewyrazny u$miech stawal si¢ coraz
bardziej wybitnym. Po kilku sekundach milczenia
mowit daldj:
mtoda,

~ — Byta w okolicy naszej pewna pana,

§liczna, zajmujaca i1 dowcipna. Od pierwszego
spojrzenia tak mi si¢ podobata, ze obawiatem si¢ do-
prawdy aby si¢ nie sta¢ romantykiem na dobre i ce-
lu mego nie straci¢ z oczéw. Doswiadczylem na-
wet kilka chwil prawdziwie uczuciowych i zdaje mi
si¢, ze par¢ razy spojrzalem na ksigzyc, mySlac ze
i ona na niego patrzy! Bytla to wielka niedorzecz-
no$¢ z mej strony, przyznaj¢, niemniej jednak po-

petnialem ja. Czynilem wigcej: stawalem zawsze
?rzy fortepjanie kiedy grata i stuchatem jej gry, ja-
ko zdecydowany konkurent, raz nawet przypominam
sobie wydato mi si¢, jakobym rozumial muzyke jej
muzyke¢. Bytla to panna i bogatajji uboga zarazem,
poniewaz matka jej posiadala znaczne, ale mocno
odluzone dobra. Te pomimo tego kapitalnego cig-
zacego na nich grzechu, mogly by¢ dla mnie bardzo
z pewnych wzgledow korzystne, co godzilo mig¢ do
reszty z moim affektem. Os$wiadczytem si¢. Powie-
dziatem ze kocham i mowilem prawdg, ale musiatem
to powiedzie¢ w tak niezgrabny sposob, ze §liczna
panna rozémiata si¢ na glos i odbiegajac od krosie-
nek w ktorych wyszywatla, rzekla mi na pozegnanie:
»daremnie przedtuzaliby$Smy t¢ rozmowe, ktora ani
mnie ani panu przyjemng by¢ nie moze.” Oddalilem
potem ozenitem

si¢ niepostrzezony i niezalowany,

si¢ nawet z inng, ale nie zapomniatem. Moca boga-
ctwa mego zostalem panem mienia i losu matki §li-

cznej panny i dalem do zrozumienia, ze gdyby oaa



gania raczyla pomoéwi¢ ze mna, a ja patrzac na jej
dumne czolo, zachmurzone przymusem, przenikajac
niepokojem przy$pieszone bicie jej serca, odgadujac
tz¢ upokorzenia ktora daremnie kryta si¢ przed mem
okiem pod jej pigkna rzesa, miatbym, przyje-
mno$¢ uktoni¢ si¢ jej i powiedzie¢: Pani, jestem
unizonym jej stuga, ale nie uczyni¢ tego czego ode-
mnie zadasz i nie zostawi¢ dachu nad glowa twojoj
matki.' Nie wiedziata§ zapewne o tem, Zze obrazony
konkurent jakkolwiek napozér blady i niczem sig

nieodznaczajacy, jest wielce

to

niebezpiecznem zwie-
rz¢ciem i ze lada dzien moze on zdoby¢ prawo zapy-
tania wesola i dowcipna panng: pani! na kogo z nas
dzisiaj przyszta kolej $miechu?” _

Metamorfoza byta zupetng. Henryk rstat przede-
mna wyprostowany, z matego wysoki, ze szczuptego
barczysty: ceglaste plamy rozpostarty si¢ po ca yci
policzkach, wazkie wargi roztwarly si¢ wyraznym
juz u$miechem ironji i tryumfu, a oczy tak silnie za-
gorzaty, ze przez szkla szafirowe widaé bylo blask z61-
tych zrenic.

Zdjeta oburzeniem i wstrgtem powstatam inieznaj-
dujac stow, ktoremi bym temu czlowiekowi odpo-
wiedzie¢ mogta, postapitam par¢ krokow zmierzajac
ku drzwiom, ale spojrzenie- jakie mimochodem rzu-
citam na Rudolfa, przykuto mi¢ do miejsca. Ze zru-
mieuioug twarza, z iskrzagcemi si¢ oczami, z czolem
podniesionem i grozng zmarszczka przedzielonem,
Rudolf ci¢zka r¢k¢ opart na ramieniu Henryka, kto-
ry stat jeszcze pograzony w ekstazie, wjaka wpra-
wito go to co mienil by¢ swym tryumfem.

— Czy dazeniom panskim do szlachetnego celu
zostauia miljonerem cudzym kosztem, nic nigdy na
przeszkodzie nie stangto? zapytal patrzac mu w twarz
z nieopisanym wyrazem.

Henryk nie zmieszal si¢ bynajmniej, tylko zdawa-
o si¢, ze ocknatl si¢ nagle ze swej ekstazy,bo wmgnie-
niu oka zmalal znowu, zeszczuplal, pobladt a zotta-
we blyski zgasty zupetnie, za szafirowemi szktami.

— Staram si¢ zawsze zostawaé w zgodzie z pra-
wem, odpowiedzial na pytanie Rudolfa zupelnie obo-
jetnie.

— I nigdy nie spotkate§ pan na drodze do swo-
ich celow czego$, przed czem by zadrzala r¢katwoja
i sumienie? ponowil pytanie Rudolf glebiej jeszcze
wpijajac wzrok w twarz mtodego cztowicka.

Staby odcien zwigkszonej bladosci przemknat po
twarzy Henryka, ale wnet ustapit. Wskazatl reke
na plike papierow, ktore byt przed chwila wyjal
z szuflady, a ktore jak domyslalam si¢ tyczyly sig
spraw mojej matki i odpowiedziat z zimna krwia:

— Jestem w zupelndj zgodzie z prawem.

Rudolf zdjat r¢ke z jego ramienia, odstapil pare
krokow i wyciagajac wskazujacy palec ku bidrku na
ktore worzody ztakim patrzyl wytezeniem, wymo-
wit przyttumionym, przeszywajacym glosem.

— A to bidrko nic ci nie przypomina?

Na te stowa ku wielkiemu memu zdziwieniu Hen-
ryk zbladl, i oparl si¢ rgka o porgcz najblizszego
w samym momencie postyszatam
szelest kobiecdj sukni, i obejrzawszy si¢ zobaczytam
stojaca za progiem gabinetu Zosi¢. Chciatam si¢ do
nidj zblizy¢, ale data mi 'r¢ka milczacy znak, abym
si¢ nie

krzesta. tym

ruszata i blyszczacym wzrokiem patrzytla
w glab pokoju.

Zarazem postyszatam zimny, powolny gtos Hen-
rvka mowiacego

— Trudno mi kochany panie odpowiedzie¢ na
jego pytania; nie jestem poeta i bardzo rzadko ba-
wig¢ si¢ we wspomnienia.

— A czy nie chcialby$ czasem pobawié si¢ niemi
chwile¢ wraz ze mna, nalegal p. Rudolf z rodzajem
nieublaganej przekory.

— Nie pojmujg¢... zaczal Henryk z gestem znie-
cierpliwienia, ale Rudolf znowu opart dton na jego
ramieniu,a pod tem cigzkiem energicznem dotknigciem
blady $limak ugiatl si¢ i zamilkl, do krwi tylko przy-
gryzajac cienkie wargi.

Rudolf wyciagajac znowu r¢ke ku biorku wyrzekt

znizonym nieco od wzruszenia glosem:

— W bidérze mojem o dwoch zwierciadtach i sze-
§cioramiennym $wieczniku, utrzymywanym przez
dwie bronzowe rgce, w drugiej szufladzie po prawej
stronie od gory, otwierajacej si¢ za pocisnigciem

mnie tylko znanej spr¢zyny, zlozylem sporzadzony

przeze mnie testament, w ktorym uznaj¢ za S$wiety
i nienaruszony dlug zaciagnigty przezemnie w mto-
dosci mej jeszcze od §. p. ojca pani Matyldy X.
i wyptate jego w najs$ciSlejszem znaczeniu tego wy-
razu, nakazuj¢ synowi memu pod blogostawien-

stwem ojcowskiem. W tymze testamencie moim
cale mienie moje zebrane przeze mnie samego przez
dilugie lata trudéw i oszczg¢dnoS$ci, rozdzielam w zu-
peinie rownych

czg$ciach pomigdzy syna mego

i dwie moje corki Erailj¢ i Zenong, nakazujac pier-
wszemu, aby nie korzystal z prawa wyznaczajacego
czternastg cz¢$¢ majatku rodzicielskiego potomkom
plci zenskiej, ale aby obie siostry swoje dopuscil do
jednostajnego ze swoim dzialu w funduszu, jaki po
mnie zostaje. Klucz od biéra mego, jako tez taje-
mnic¢ uzywania sprezyny w szufladce, w ktora wto-
zytem testament, powierzylem memu synowi z zale-
ceniem, aby nie otwieral ja az po mojoj $mierci.”
Oto slowa twojego ojca, ktéore byly wypisane przy
$wiadkach, a ktéore ja czytalem. Spostrzegal juz

zna¢ twa sklonnod$¢ do §wietnego stanu miljonera

i wprzed chwilg $mierci uspokajal sumienie swoje
powierzajac innym to, co byl powierzyl tobie a co
przewidywatl, zejak w otchtani zapadnie w twa cie-
mng dusz¢ i zniknie.

Rudolf umilkt na moment drzacy caly ze wzru-
szenia. Henryk blady byl jak S§ciana, re¢ka silnie
opieral si¢ o por¢cz krzesta, bo mozna bylo do-
strzedz jak kolana chwiaty si¢ i uginaty pod nim.

Po chwili Rudolf, znowu zaczal mowié:

— Obrzydia i m$ciwej
natury, oplatates kobiete, ktorej ojcu twdj ojciec wi-
nien byt cate mienie swoje i zamiast spetnié¢

siecia swojej chciwosci
Swiety
nakaz ojcowski, chcesz teraz wygna¢ ja z pod ro-
dzinnego dachu...

Henryk uczynil widoczne nad
usmiechnal si¢ wyprostowal nieco
dos¢ glosno.

soba wysilenie,
i odpowiedzial

— W sprawie tej prawo jest za mna.

— Po $mierci ojca przekupites urzednikow, aby
jak najnizej ocenili jego dobra w celu zmniejszeuia
tej czternastej nawet ich cz¢sci, ktora przeznaczytes
siostrom...

— Prawo byto za mna, przerwal z wigksza jesz-
cze pewnos$cig siebie Henryk.

— Wydziedziczytes$ siostry twe zupelnie, a jedna
z nich jes$li dom twdj opusci, nie be¢dzie posiadaé co-
idziennego kawatka chleba...

— Prawo jest za mna, raz jeszcze powtorzyt

Henryk.

— Prawo! wybuchnat Rudolf; jezeli wszg¢dzie i za-
wsze prawo jest za tobg powiedz, gdzie si¢ podziat
testament twego ojca, ktory ze byt zltozony w tym
bidrze, wiem tak jak o tem ze zyjg,jak ze stonce
Swieci nad ziemia? Powiedz, gdzie jest testament
twego ojca?

Zdawato si¢ ze p. Henryk zupelnie przyszedtjuz

do siebie, tylko na policzkach jego ceglaste plamy ljego wiasnem czole hanba

wystgpowaly nagle i

po sobie wielka blado§¢
chwili.

i znowu ukazujac si¢ po
Milczat i usmiechal si¢ blado.

— Gdzie si¢ podziat testament twego ojca? pytat
raz jeszcze Rudolf z wigksza moca.

— Szanowny panie! myszy zje$¢ go chyba musia-
ly, bo go teraz z pewnoscia nie ma na §wiecie, z nie-
opisang ironja wymowil Henryk.

Rudolf wzgardliwem wejrzeniem orzucit go od stop
do glowy.

— Myszy! rzekl, nie, nie myszy go zjadtly.
stuchaj,

Po-
pewna anegdotk¢e. Do wiel-
kiego i bogatego dworu przyszta raz wies¢,

opowiem ci
ze 0j-
ciec rodziny dwor ten zamieszkujacej zmart daleko
od niej w cudnych zamorskich krajach. Wkrotce
potem nadeszta Wszyscy w domu usngli.
Zona i mate corki zmartego plakaly, ale dom byt ob-
szerny i odgtos ich tkania nie dochodzit do jednego
z pokojow, w ktérym stato bidoro o dwoch zwiercia-
dtach

nym przez rece bronzowe.

noc.

i sze§cioramiennym $wieczniku, utrzymywa-

Do tego pokoju wszedt
mlody cztowiek i zblizyt si¢ do bidéra, poruszyt ta-
jemna sprezyng i otworzyla si¢ druga szuflada po
prawej stronie od goéry. Sze§cioramienny $wiecznik
gdyby moéwi¢ umial, opowiedzial by ludziom jak na
sze$ciu ptomykach ktéore w nim wtedy gorzaly, pto-
nat zwoj papierow, zapisany reka umierajacego niemal
cztowieka, i jak potem zacny syn poboznie zebrat po-
pioty woli ojcowskiej i otworzywszy okno
wiatrom jesiennym, aby bez

rzucit je
sladu rozniosty je po
$wiecie...

Rudolf urwat nagle i w pokoju stalo si¢ zupelnie
cicho. Henryk zbladt znowu, palce obydwodch jego
rak konwulsj'jnie zaciskaly si¢ okoto porgczy krze-
sta. Co do mnie czutam dreszcze przebiegajace od
stop do glowy inie bylam
wic.

zdolng slowa przemo-

Nagle dal si¢ stysze¢ stltumiony, gardlowy

chychot. Henryk ze $miechem podnidst glowe i wy-
mowit gltosem, ktoérego drzenia zupeinie utai¢ nie
mogt.

— Puste stowa! moj panie, puste Prosi-
my o dowody, ze to co opowiedziale$ nie jest prosta

bajeczka, ale powtorzeniem prawdy.

stowa!

Na te slowa p. Rudolf pobladt z kolei, glowa opa-

dla mu na piersi.
— Dowody! zawotat uderzajac si¢ r¢ka w czoto
dowody! miatem je.... Boze...

Tem nagltem zmigszaniem swego oskarzyciela do

reszty juz o$mielony Henryk, zasmiatl si¢ powtdrnie
i zaczal mowic:

— Ze wszystkich przystow jakie posiadamy w na-
szym jezyku, najstuszniejsze wedle mnie jest to,
ktore si¢ zaczyna od stow: kociol garnkowi przyga-
nia i t. d. Nie jestem poeta i nie
knych uktada¢é

umiem tak pig-
historji i jak ta ktorag pan przed
chwila opowiedziate§, wszakze nie chcg¢ by¢ dtuznym
i anegdote za anegdot¢ opowiem.

7yt w pewnoj okolicy czlowiek bardzo zamozny
i ojciec licznej rodziny. Do jednej z corek jego przy-
jechata guwernantka wloszka, cudo pigknosci. Oj-
ciec rodziny rozmitowal si¢ w niej ogromnie. Pro-
wadzenie romansu w domowych progach pokazalo
si¢ niedogodnem, Wtoszka umkneta zagranice i oj-

ciec rodziny za nig...

Tu Henryk zatrzymat si¢ na chwilg i popatrzyt,
na Rudolfa, ktory stal jak skamieniaty, blady, z gto-
wa zwista na piersi tak jakby nie miat sity podzwi-
gna¢ ja do goéry. Henryk moéwit dalej z wyrazem
nieubtaganego tryumfu.

— Trzy lata ojciec rodziny podrézowat po ladach
i morzach z cudna uwodzicielks.... wrocit zdradzony
i ubogi; utracil prawo napominania swych bliznich
bo sam kedy$ na drodze zgubil swoéj honor, bo na

lezy, bo wtlasne jego su-

nagle znikaly pozostawiajac Jmienie....



— Milcz! zabrzmial nagle obok mowiacego glos

przenikliwy i nakazujacy.Na $rodku pokoju stata Zo-

fja z wysoko podniesiona glowa, ze zrumienionem

czotem i r¢ka energicznie gestem wyciggnieta ku

Oczy joj ptonegty i mienity si¢ w rdzne ko-

mezowi.
lory, a pototwarte koralowe wargi drzaty.

— Milcz! powtdrzyta cichszym nieco glosem, jeze-
szano-

li zdotasz jeszcze cokolwiek na tym $wiecie

wac, uszanuj posiwiate przed czasem wlosy tego

cztowieka, bruzdy co §rod burz
ktore

Winy wasze nieréwne;

zycia pooraty jego

czolo, noce bezsenne, spedzal pewnie $rod

zgryzoty i zalo$ci. oba je-
ste§cie winni ale ty$ nie godzien rozwigzaé¢ rzemyka
u obuwia jego. On grzeszyt przez mitos$¢ a ty przez
nienawi$¢, on byt szalony a ty$ rachowal, u niego
ogien w piersi a u ciebie zmija, on nakoniec mimo
wszystko szlachetnym pozostal, a ty jestes nikczem-
nikiem!

Wymowita te stowa bez drzenia, pewnym i sta-
nowczym glosem, potem szybko postapita kilka kro-
kow i ujmujac obie r¢gce Rudolfa z niewypowiedziang
stodycza, szczegdlniej kontrastujaca z tonem jakim
przemawiata do me¢za rzekta:

Panie! stata cisi¢ w tym domu obelga... jam

niewinna... to nie modj dom...

' Zwroécita si¢ znowu do meza i uprzednim tonem

wymowita:
Oddaj mi méj majatek...
pickna pani, zapytat

Jaki majatek? Henryk
u ktorego kurczowe zaciskanie si¢ palcow bylo w tej

chwilijedyna oznaka wzruszenia,jakiego doswiadczac

musiat.

— Nazajutrz po dniu przeklgtym w ktorym si¢
odbyt $lub nasz $§wigtokradzki, mowita Zofja, brat
moéj wyliczyl ci posag moj to jest 500,000 ztotych.
Oddaj mi je bo opuszczam twodj dom i chcg niemi
podzieli¢ si¢ z tymi ktorych okradtes...

Henryk sktonit si¢ szydersko przed mowiaca.
czego pani zadasz ode-

— Z checia uczyni¢ to

mnie, je$li raczysz przedstawi¢ mi prawne dowody,
ze zadanie twe jest stusznem.

— Prawne dowody! zawotata Zofja, jakiez one

byé moga?
— Dokument moja r¢ka napisany ktéorym kwitu-
j¢ brata pani, z odebrania pomienionej przez nia
-Sumy...
— A wigc

w posiadaniu mego brata, wyrzekta Zosia wigcej do

dokument ten musi by¢ zapewne

siebie jak do niego.

— By¢ moze, odpart Henryk z okropnym usmie-
chem; jezeli wigc pani przedstawisz mi takowy zwro-
nie

c¢ posagowa jOj sumeg, W przeciwnym razie

uznaj¢ zeja otrzymalem. Prawo jest za mna. Zofja
W?E%EE?B%, od wzgardy i energji ';po'j-
rzeniem, od stop do glowy zmierzata czlowieka, kto-
Koralowe jej wargi po-

iskrzacem

ry nazywatl si¢ jej me¢zem.
ruszyty si¢ i sttumionym, ale przeszywajacym gto-
sem wymowila trzy razy:
Nikczemny, nikczemny, nikczemny!
Potem zwolna podeszta do mnie, wzigla mi¢ za r¢-
t¢ i milczac pociagneta za soba. Na progu stang-
si¢ na Rudolfa. Zdawato si¢, ze

obudzita go

tam i obejrzatam
lozmowa Zofji z me¢zem z cigzkiego
przygn¢bienia w jakie pograzyly go okrutne stowa
$miaty, szlachetny

oburzeniem pataja-

;af znowtl Prosty.
bruzdzacym mu czoto i
cem w oczach.

r, Mtodziebcze! wyrzekt drzacym glosem, skorzy-

ahiT6 Z na mojem steranem zyciu,

ct§zaeej
Nie zasypiaj je-

dmlfZani US"a na cbwilg.
rek 2 P°kr e"- b° kt®° Wie Czy moJemi odgrzebana
J b ostatnia wola ojca twego, nie powstanie mo-

i nie zjawi si¢

*rzed POIPI°MOW W jalde zamienile$
to prawo na

P tobg w postaci zbrodni, za jaka

ktore powolujesz si¢ teraz, ludzi twego gatunku
okuwa w kajdany...

Teraz juz ja pociagng¢tam za soba Zofj¢ i wraz
z niag przebieglszy oszklona galerj¢, bezprzytomna
prawie upadtam w objg¢cia rzewnie placzacéj Emilki.

— Bytam w przylegtym pokoju, moéwita we tzach
cala, i styszatam cala wasza z Henrykiem rozmowg.
Moj Boze! takiego
Chciatabym natychmiast ztad wyjechac ale

Wszak nie mam zadnego pra-

moj Boze jak to okropnie mieé
brata!
gdziez si¢ podziej¢?
wie funduszu! Zenia gdzie$ zagranica, Zofja nawet
odjedzie, a c6zja nieszcze¢$liwa tu poczng z nim — sa-
ma jedna!

Opowiadanie Rudolfa ktore postyszata przejgto ja

zna¢ taka obawa, ze blada byta bardzo i drzata ca-

lem cialem. Uczutam dla niej wielka lito$¢, bigkit-
ne dobre j6j oczy, oblane 1zami niezmiernie bytly
smutne.

Jedz ze mna, rzektam $ciskajac jej reke, za-

mieszkasz z nami....

W patrzyta si¢ na mnie ze zdziwieniem jakby mnie

nie rozumiata.

— Zamieszkasz z nami, powtdérzytam, ja i moja
matka bedziemy ubogie, ale podzielimy si¢ z toba
ubdéstwem naszem.... Bedziemy zy¢ razem i wza-
jemnie sobie pomagac... gdy siostra twoja wrdéci o-
puscisz nas je$li zechcesz.

Emilka z okrzykiem radosci rzucita mi si¢ na szy-

je. Po chwili spotkatam ja w przedpokoju ubrana

jak do drogi i obie z Rudolfem usiadtySmy do kabrjo-
z okien patacu widzialam Zosig

letu. Przez jeduo

patrzaca na nasz odjazd. Pig¢kna jej twarz bez lzy
bez usmiechu, okryta byta wyrazem energji i nieprze-

tamanej stanowczo$ci.

X1II.

Kazdy z tatwo$cia odgadnie pod wplywem jakich
wrazen wracatam do domu. Naturalnie postanowi-
tam oszczedzi¢ mojej matce przykrych
scen, jakich bytam $wiadkiem, a zawiadomi¢ ja po
prostu o ostatecznym rezultacie mego widzenia si¢

Zaraz w przedpokoju powiedziano

szczegdtow

z Henrykiem.
mi, ze matka moja przez caty dzien nie opuszczata

swej sypialni. Mocno zaniepokojona o joj zdrowie,
prositam moich gos$ci aby weszli do bawialnego po-
Lezala na sofie

koju, a sama pobiegtam do niej.

z glowa oparta o poduszke¢ i z zamknigtemi oczami.
Zblizytam si¢ na palcach i popatrzylam na nia. W to-
sy jej byty troche¢ w nieladzie, ale nie wygladata na
osobg chora. Byta nawet rrglﬁilee]jqulgg Jgk Wg%glggj;
,S”*dzitam 26 usngta 1 chcialam odejs¢, gdy me czy-
mac najmniejszego poruszenia podniosta powieki
i zapytata krotko:

— No i c6z tam?

byly nieruchome i bez wyrazu, a gtlos

Usiadtam przy niej i w

Oczy jej
brzmiatl zupetnie obojg¢tnie.
najbardziej, jak tylko moglam uspakajajacy

powiedzialam joj ze nie mozemy odtad liczy¢ na za-

sposob,

dne ustepstwa ze strony Henryka

Wystuchata mi¢ nie wymawiajac ani jednego sto-
wa i nie czynigc zadnego ruchu. Gdy skonczytam
zamkneta znowu oczy i zdawata si¢ zupelnie nie u-
Po krotkiej chwili spyta-
Nie podno-

waza¢ mojej obecnosci.
tam, czy nie ma mi co do rozkazania.
szac powiek wuczynita gest reka, ktory oznaczal,

Pocatowatam jej reke zwisa-

iz
chciata abym odeszta.
jaca pomigdzy fatdami sukni i oddalitam si¢ pocichu.

Czutam si¢ do najwyzszego stopnia zmartwiona,
tak nienormalnym stanem w jakim zobaczylam swo-
Dzisiejsza jej apatja straszniejsza mi si¢
Kie-

ja matke.
wydata, jak wczorajsze nerwowe rozdraznienie.

dy wesztam do pokoju w ktérym znajdowali si¢ moi

goscie, znalaztam Emilke zajeta juz przy samowarze,
okoto wyrgczenia mnie w urzadzeniu herbaty, a Ru-
dolfa po6t gltosem i z wielkiem ozywieniem rozmawia-
jacego z Wiadystawem, w najbardziej oddalonoj stro-
me pokoju. Po chwili zblizyli si¢ obaj do stotu za-
stawionego herbata, a zarazem na pobladtdj od kilku
dni twarzy mtodego prawnika, spostrzegtam niezwy-
Nie bytjednak smutny, ale raczej o-
ze Rudolf

ke rumience.
burzouy i wzruszony. DomyS$litam sig,
musial mu opowiedzie¢ scen¢ zaszla wjegr przyto-
pomigedzy Zofja a jej mezem. Utwierdzity

mi¢ po chwili o tern mniemaniu slowa W ladystawa.

mnosci

Ocknat si¢ z zamys$lenia i zwrocony do Rudolfa za-
wotat jakby odpowiadajac wtasnej mys$li: Jestem
pewny ze brat joj nie posiada zadnego dokumentu!
Zostanie niezawodnie odarta z catego swego mienia!
Gdy to mowit brwi mu si¢ groznie Sciagnetly, ale
w mgnieniu oka rozpogodzit twarz i w oczach jego
rzewny odmalowat si¢ wyraz:

— Nie spodziewalem si¢, wyrzekl zawsze zwrd-

cony do Rudolfa, nie spodziewalem si¢, aby mogta

by¢ tak energiczna!

Emilka po wzruszeniach dnia minionego, czuta si¢
bardzo zmgczona, to tez zaraz po herbacie wzigtam
ja za leke¢ i zaprowadzitam do mojoj sypialni, gdzie
wprzody jeszcze kazatam przygotowaé dla nidj miej-
sce spoczynku. Po krotkioj z nig rozmowie uscisng-
tam na dobranoc moja biedna zng¢kang towarzyszke,
i udatam si¢ do pokoju w ktéorym stato moje biorko
z my$la napisauia listu do ojca. W calym domu ci-
cho juz bylo zupelnie. W zigtam $wiecg¢ i po cichu
na palcach podesztam pod drzwi sypialni mojoj mat-
ki. ale
nie $mialam wejs¢ aby si¢ nie
Przeze drzwi jeszcze dochodzil mi¢ odglos jej stapa-
Za-

si¢ o nig prawdziwie niespokojna,
sta¢ joj natrgtna.

Czutam

nia, poznatam ze przechadzata si¢ po pokoju.
pukatam lekko i nie otrzymatam zadndj odpowiedzi.
Zapukatam glosniej troche¢, réwniez bez zaduego
skutku. Styszatam ciaggle odglosjej stapania i sze-
lest jej sukni, zblizata si¢ nawet do drzwi u ktérych

i niepodobnem bylo, aby mogta nie styszec

W yraznie pragne¢ta by¢ sama i nie
Odesztam

statam
mego pukania.
zyczyla sobie widzie¢ mi¢ w tej chwili.
z westchnieniem bo poj¢tam, ze walka ktora matce
mojej przyjdzie stoczy¢ z przeszto$cia ijoj pozosta-
losciami, dtuzsza i trudniejsza bedzie nizli si¢ zrazu
wydawaé¢ mogto. Poilnoc mingta a ja nie skonczytam

jeszcze mego listu. Tyle miatam do opowiedzenia

temu, ktory byt dla mnie ideatlem mistrza, ojca, przy-
jaciela, o tyle rad go prositam, tyle zwierzatam mu

moich obaw i nadziei! Uwielbienie jakie czulam dla

ojca mego porownaé si¢ tylko mogto z troskliwoscia
z jaka kochatam matke¢. Pisatam do niego o nidj,
dwa ich imiona bezprzestannnie wigzaly si¢ pod mo-
jem pidrem, stracilam zupelnie pojgcie i pamigé o
Sobie.

Gabinet w ktéorym pisatam przytykal do salijadal-
nej, a ta znowu prowadzita do pokojow shtuzacych
zwykle dla gosci. Drzwi byty nie zupeinie zamknig-
te, a w sali palita si¢ jeszcze lampa, ktoroj niedbali

nasi stludzy zapomnieli zgasi¢. Poczulam ze rgka
zabolata mi¢ nieco od dlugiego pisania i na chwile
ztozytam pidoro aby odpoczaé, w tym samym mo-
mencie postyszatam kroki dwdoch mezczyzn przecha-
dzajacych si¢ po Byli oni juz moze
tam od kilku minut lub wigcdj,
Domyslitam si¢ z tatwo-

sali jadalndj.
ale zaj¢ta pisaniem
nie ustyszalam ich wejscia.

to Rudolf i Wtadystaw. Rozmawiali

Scia, ze byt
z soba po6l glosem.
ich niemniej jednak gdy si¢ zblizali do
drzwi w poblizu ktérych
mo mojej woli pochwytywatl pewne wyrazy.

teraz ta kobieta?

Nie myslatam wcale stuchacd

rozmowy,

siedziatam, stuch modj mi-

— I nie wiesz

pan gdzie jest
wymowit Wiadystaw.



— Nie wiem, byta przytlumiona odpowiedz jego
towarzysza.

Po kilkunastu sekundach kroki ich znowu zblizyty
si¢ do drzwi.

— Przy dzisiejszych srodkach szybkiego przejaz-
du iczujnych policji, nie ma na §wiecie osoby ktoroj-
by odszukaé¢ nie mozna, moéwil znowu prawnik i wy-

dato mi si¢, ze tym slowom odpowiedzialo tylko ci¢z-

kie westchnienie Rudolfa. Nagle stuch moj ude-
rzyty zupelnie glosno wymowione przez Rudolfa
slowa.

— Powiadasz ze znasz ludzi, ale czy mozesz prze-
widzie¢ jaki wplyw wywrze widok tej kobiety na
cztowieka, mego wieku i moich usposobien?

Stanegli.

— Wigc pan si¢ lgkasz—zobaczy¢ ja? zapytal pan
Witadystaw.

Byta chwila milczenia.

— Panie! wymoéwit w koncu p. Rudolf, gdybys$
ja znal? krotkie te stowa wypowiedziane byty takim
tonem, ze az zadrzatam.

— A jednak trzeba be¢dzie ja wynales¢, wyrzekt
znowu po chwili Wiadystaw.

— Tak, ciszej jak wprzody odpowiedzial Rudolf,
uczyni¢ to. Niech cho¢ raz i choéby kosztem zycia
dopetni¢ obowiazku, dodal ztamanym glosem.

Po ledwie dostyszanym szele$cie poznatam, ze po-
dawali sobie rece.
wu pisalam. Skoficzylam wreszcie 1 wtlasnie kia-
dtam adres na kopercie listu, ktéry nazajutrz znowu
mial by¢ odestanym, gdy tuz przy drzwiach Wtady-
staw znowu rzekt:

— Rozumiem pana, tem lepiej ze sam zostaj¢ te-
raz pod wplywem szczegélnych wuczué¢. Nie wiem
doprawdy co poczng, ale wiem ze nie'zostan¢ oboje-
tnym widzem nieszczg¢s$cia toj kobiety...

— Trudne polozenie, wyrzekt Rudolf.

Nie jestem czlowiekiem ktoryby mogt cofnac
si¢ przed jakiemikolwiek trudnosciami,
z wielka

szybko i
stanowczo$cia odpowiedziatl jego towa-

IZySZ.

Poniewaz nic wigcej nie miatam tam do czynienia

wzigtam w reke $wiecg 1 odeszlam do mego

pokoju.

Emilke¢ znalaztam juz us$piona. Przez chwil¢ pa-

trzytam na nia i wigcej niz kiedy spostrzegtam, ze
twarz jej wérdd snu nawet nosila na sobie pigtno
niewymownego znuzenia i smutku. Cera jej zmig

tabyta i powleczona bladawa zéttoscia, powieki od

czgstego znaé placzu nabraty “rézowych brzezkoéw, jne w gtadzie' opadaty jej na szyje i czoto.

usta stracity swoj dawny pasowy kolor, Zupetnie
prawie byta brzydka, a jednak bylo co$ bardzo po-
ciggajacego w niezmiernej stodyczy i tagodnosci
okrazajac$j blade jej usta ilezacej na czole, z rozpu-
szczonemi wlosami, z r¢gkami splecionemi.i przycis-
nionemi do piersi.Sierota byta w catem znaczeniu te-
go wyrazu. Wszyscy bliscy jojalboja odumarli,
albo nie byli godni j§j przywiazania. Niktja nie ko-
chat i ona nie miata kogo ukochaé.

A jednak migkkie, tagodne, rzewne to serce zda si¢
stworzone bylo do kochania. Oprocz tego jeszcze
odarta przez brata widziata si¢ zagrozona ubdstwem.
Spojrzalam na joj ztozone rece: drobne
i delikatne. Wychowata si¢ w bogactwie, nie wie-
dziata co to praca.

biale byty,

Pochylitam si¢ i ustami przylgne¢lam do jej czota.
Serce moje rozszerzyto si¢ i uderzato mocnidj. Po-
mys$latam, ze przybyta nam jedna jeszcze istota, ktora
kocha¢ i o ktorej mysle¢ bede.
Emilke i zdawalo mi si¢, ze jest rodzong moja
strg.

Patrzylam na

sio-

XIY.

Nazajutrz wstatam bardzo rano i po odbyciu zwy-
czajnej krzataniny po domu, otworzytam cichutko
drzwi sypialni

mojoj matki. Niespata juz, a nawet

byta zupelnie ubrang. Siedziala na sofce ze zlozo-
nemi rekami i ksigzka do nabozenstwa na kolanach.
Skingta ku mnie glowa i konczyta modlitwe... Uwa-
zatam jednak ze modlita si¢ z roztargnieniem, wig-
cej machinalnie jak szczerze, i ze to ja wecale nie
uspokajato. Gdy zamkneta ksigzke, zwrocita sie do
mnie irzekta:

— Moéwiono mi Waclawo, ze panna Emilja S.
przybyta tu wczoraj z toba.

Usiadtam przy niej i opowiedzialam, ze biednej
Emilce bardzo zle w domu brata, ze siostra jej dale
ko, bratowa rozstaje si¢ z me¢zem, ze zatem widzac
ja placzaca nad swem smutnem potozeniem, prosi-
tam ja aby zamieszkala z nami przynajmniéj do po-
wrotu Zeni.

— Bardzo to nieuwaznie zrobita$, przerwata mo-
ja matka; zapomniata§ o tem, ze same nie bedziemy
wkrotce miaty zyé z czego, ze zatem panna S. nie
znajdzie u ubogich jak my kobiet wygdd i zbytkow
do jakich przywykta...

. o I — Ona sama jest uboga, odpowiedziatam i potrafi
I znowu zacze¢li chodzi¢ aja zno-;

pogodzi¢ si¢ ze wszystkiem, byleby si¢ czuta kocha-
na. Zreszta wielkim cigzarem dla nas nie bedzie,
bo corocznie pobiera od brata procent od niewielkioj

sumkijaka on jej wyznaczyt.

— Otdz to! zawolata moja matka, ludzie gotowi

jeszcze nas posadzi¢, ze zapraszajac ja do siebie
spekulowaly$my na te jej pieniadze.

Cala rozmowe¢ t¢ moja matka prowadzila z nie-
cierpliwionym nieledwie

rozgniewanym tonem, ja

jednak co umiatam czytaé wjej mys$lach, po T0Z-
marszczonem jej czole i migkkim wyrazie oczu po-
znawatam, ze serce jej wcale co iunego mowilo jak
usta.

Dla tego ani na moment nie zwatpitam, ze

uczynilam dobrze podajac r¢ke¢ Emilce.

W tej chwili zapukano- do drzwi'i fagodny gtosik
zapytat:

— Czy mozna wej$¢?

— Prosze¢! zawotala z pospiechem moja matka.
|[Emilka weszta do pokoju w naprgdce narzuconym
neglizu, z nieuczesanemijeszcze wltosami, ktore okre-

iG'a soN‘e wh ° ktore bujne i niepostusz-

Szybko
podbiegta do mojej matki isktadajac przed nig rgcg
Imoéwita nie§miato:

— Przepraszam pania, ze. nachodzg¢ ja w jej po-
koju tak rano... ale doprawdy obudziwszy si¢ dzi$
pomyslatam sobie, ze zle uczynitam przyjezdzajac

tutaj bez jej zezwolenia... Jestem sama na §wiecie,
kocham Wactawg jak siostr¢ i bylabym bardzo, bar-
dzo szcze$liwa, gdybyscie

z wami. Jednakze gdybys$

pozwolity mi zamieszka¢

pani osadzita, ze bede
wam zbytnim cig¢zarem, ze stan¢ si¢ wam natr¢tng i
niemita... odjechalabym napowrdét do brata... albo
nie, posztabym raczej dokad na stuzbg...

Mowiac te stowa Emilka byla prawdziwie rozrze-
wniajacg z wyrazem lagodnego a przejmujacego smut-
ku jaki rozlewatl si¢ na jej bladej twarzy. W bilgki-
tnych, rozszerzonych nieco od wychudnigcia jej
oczach krecily sig¢ lzy.

Matka moja patrzyta na nig przez chwilg z rodza-
jem wahania si¢ i niespokojnosci, ale potem wzigta
obie jej rece wswoje dlonie, przyciagneta ja do sie-
bie i przycisneta do swej piersi:

— Pozostan z nami, kochane dzieci¢, rzekta, ty
takze jeste§ jednym z rozbitkOw naszego $wiata.

Pozostan z nami, che¢tnie podzielimy si¢ z toba ubo-

stwem 1 sercem naszem: badZz siostra Wactawie

i pomagaj joj, bo trudne ma ona do
danie...

spelnienia za-
Kiedy Emilka niezdolna stowa przemowi¢ cato-
wata z wdzigcznoS$ciag joj r¢ce, matka moja glaskata
jej wlosy iparg razy pocatowata ja w czolo z praw-
dziwie macierzynska czutoscia.

Potem powstata zywo i wesoto rzekta do mnie,
iz goscie nasi oczekuja juz zapewne na herbatg 1 ze
pora juz, aby$my poszty do sali jadalndj, gdzie ich
pewnie zastaniemy.

— Aty kochane dziecko, zwrdcila si¢ do Emilki,
idz, ubierz si¢ i przychodz takze do nas a wesolo
i z dobrag mys$la, bo nie jeste$ juz

Bytam tak uszczg$liwiona,

sama na S$wiecie!
ze zamiast i§¢ pobie-
glam do salijadalnej i zdaje mi si¢, ze biegnac nu-
citam i podskoczylam pareg

razy. Wesoto$¢ moja

miata stuszne powody: nietylko bowiem zostatam
uspokojona co do mozebnosci pobytu Emilki u nas,
ale jeszcze w sercu mojej matki, odkrytam prawdzi-
wie dobroczynne zrodto, z jakiego juz tylko najobfi-
ciej czerpa¢ mi wypadalo, aby ja z czasem zupeinie
pogodzi¢ zjej losem. W istocie, po ozywionym kroku
mojej matkijakim weszta za mna do sali, po migk-
kim wyrazie ktory wrocit do jej spojrzenia; po ta-
godnym dzwigku glosu jakim przemowita do obec-
nych poznatam, ze dobry post¢pek jakiego dokona-
ta wzgledem Emilki, orzezwil znacznie jej uczucia,
pogodzit ja z sama sobag i cho¢ na chwile uspokoit
jej wzburzony umyst. Pomys$lalam sobie, ze jesliby
moja matka miata cz¢sto sposobnos§¢ czyni¢ dobrze,
bardzo predko wyleczytaby si¢ ze swego zalu po
minionych §wietnos$ciach, i uwage te¢ glgboko zano-
towatam sobie w pamieci.

Przy herbacie-matka moja bardzo troskliwie zaj-
mowata si¢ Emilka, wypytywata ja czy nie jest sta-
ba ze wyglada tak blado, poprawiata jej sukni¢, wto-
sy, stowem nie spuszczata jej prawie z oka, widocz-
nie calem sercem wspoOtczuciem darzyta biedna
dziewczyng,zmuszong szuka¢ przytutku u osob, kto-
re same wkrotce pozbawione go by¢ mialy. Moze
tez duma jej upokorzona tylu przeciwno$ciami znaj-
dowata pocieeh¢ w tem, ze byla jeszcze na S$wiecie
istota,ktéra wzywatla jej pomocy i z ufnoscia garn¢ta
si¢ pod jej opieke.

O ile matka moja okazywata si¢ spokojniejsza
i ozywiong wigcdj jak od dni wielu, o tyle Rudolf byt
pos¢pniejszy i bardziej zamys$lony niz kiedy. Oprocz
kilku stéw powitania, przez godzing¢ nie odezwal si¢
ani razu.Potem zaprowadzit Wtadystawa we framuge
okna i kilka minut cicho z nim porozmawiawszy po-
zegnat nas i odjechat.Wtadystaw oddalit si¢ takze do
swego pokoju dla wystania w rézne strony korespon-
dencji, majacych na celu wynalezienie uczciwego
izamoznego nabywcy na dobra mojoj matki.

SiedzialySmy wigec same w jadalnoj sali okoto sto-
tu z ktorego zdjeto przyrzady herbatnie, a rozmo-
wa nasza stawata si¢ coraz poufalszg i przyjemniej-
sza, gdy postyszaly§my turkot powozu podjezdzaja-
cego pod ganek. Zaledwie powstalam aby zblizy¢
si¢ do okna, zatrzymatam si¢ nagle bo drzwi
rzyty si¢ i weszla przez nie Zotja.

Ttyta calkiem czarno ubrana i miata na glowie
podrézny kapturek z g¢sta koronkowa zastona. Od-
rzucita ja z twarzy, zatrzymata si¢ na progu i z ro-
dzajem zmigszania patrzyla przez pare
moja matke i1 Emilke, powstaty aby ja
Spostrzegtam odrazu, ze miata przy pas-
ku podrézna skorzang torebke, i ze oate joj ubranie
oznaczalo, iz puszczata si¢ w niedogodng o toj porze
roku dos$¢ daleka podroz.

Zmigszanie jednak Zofji predko mingto, postapita
szybko i serdecznym ruchem wzigta obie rgce mojoj
matki.

otwo-

sekund na
ktore
powitac.



— Przebacz pani, wymoéwita pewnym glosem,
Ale oddalam si¢
z tych stron na zawsze, postanowitlam sobie raz je-

ze tak czesto ja najezdzam.

szcze widzie¢ si¢ z panig ijej corka...

p,o tych stowach podata r¢gk¢ mnie i Emilce, a gdy
usiadta matka moja rzekla, iz w istocie styszala co$
ode mnie o postanowieniu opuszczenia domu pana S.

— Chociaz w istocie bytabym obtudng gdybym
wyrazata dla pana S. sympatj¢ i szacunek, mowila
fialoj, chociaz z wielu wzgledow nie mam 'prawa na-
gania¢ ci twego postepku, to jednak powodowana
dla ciebie zyczliwo$cig zwracam uwage twa na nie-
bezpieczenstwo i burzliwo$¢ tej drogi, na jaka sig
puszczasz...

Twarz Zofji nie poruszong byta jak marmur, oczy
joj tylko zaiskrzyly si¢ silniej przy stowach mojoj

matki:

— Niebezpieczenstwo! burze! wymowita Zofja
wzruszajac ramionami, i c6z one znacza w poroéwna-
niu z nikczemnoscia, jakiej bym si¢ dopuscita,zgadza-
jac si¢ na dluzsze pozostawanie pod jednym dachem
z tym czlowiekiem i noszenie nazwiska jego zony?
Matka moja ze wspodlczuciem patrzyta na nig, a po

chwili wahania si¢ wymowita:

— Wybacz kochana Zosiu, ale opierajac si¢ na

tern ze ci¢ znam od dziecinstwa, pozwole sobie po-
wiedzie¢ ci, ze twoje wyjScie za maz przedstawialo
dla mnie zawsze zagadke, ktorej rozwigza¢ nie mo-
gtam... Chociaz pan S. pod wzgledem urodzenia i
majatku stanowitl zapewne dobra partj¢, to jednak
wiem ze nie miata§ do niego zadnego przywigzania...

— 1 do nikogo mie¢ go nie mogtam, wymowita
Zofja cichszym troche jak wprzody glosem, a oczy
joj szklano patrzyly w przestrzen, jakby gdzie$ da-
leko widzialy to o czem moéwi¢ miata; uderzono mig
w samo serce, moéwita dalej, a cios wymierzono tak
Bez-

pani nie wiesz

dobrze, ze na dlugo stato si¢ ono bezwtadne.
O!
jak tatwo w siedmnasfcoletniej dziewczynie ztamacé

wiladng stata si¢ i mysl moja.

Zabroniono
odebrano mi nawet szacunek dla tego

energj¢ i zabi¢ poczucie samdj siebie.
mi kochac,
kogo kochatam, ubrano go przede mna w brzydkie
barwy. Zabito moja wiar¢ dziewicza, przedstawiono
mi $wiat jako wielka pustyni¢, na ktérej nie ma
szczegscia 1 cnoty, a jest tylko jedno miejsce spoczyn-
ku na tonie bogactwa. Powtarzano mi wcigz: wszy-
stko fatsz i banki mydlane — prawda i stlonce — to
$wietna w $wiecie pozycja. Nie uwierzylam w to,
ale stracitam wiar¢ i w to w com przédy wierzyta.
Ogarnal mi¢ sen moralny, nie czutam ze zyje¢, nie-
raz ktadtam r¢ke¢ na sercu chcac dowiedzie¢ si¢ czy
uderza jeszcze. I po chwili odejmowalam ja mowiac
do siebie: nie, juz bi¢ przestato, wkrotce umre! By-
fam tak bierna i tak upadla na sitach, ze gdzie mi
moéwiono abym szta — sztam — jak mi powiadano
abym mowila — mowitam: kiedy mi¢ ubrano bytam
ubrana, kiedy nie kazano mi wlozy¢ sukni nie kta-
dtam jej i po catych godzinach lezatam na sofie me-
go pokoju, S$pigc z otwartemi oczami i ciggle, bez-
przestannie mys$lac: jes§li jego kocha¢ mi nie wolno,
to juz i nikogo kochaé¢ nie bede: jesli jego kochaé
nie warto, to juz i nikogo nie warto: jesli on jest
nieszlachetny i zty, to juz ani jednego cztowieka nie
ma na $wiecie dobrego i szlachetnego.
0 to! predko umre!
1 zamykatam oczy i $nilam na jawie, ze mi¢ aniol

Mniejsza
dodawatam sobie zawsze,

objeciu skrzydet biatych niesie na lepszy $wiat
jakis, patrzylam na twarz aniola i poznawalam twarz
Jego...
mdlatam ale nie ptakatam ani razu, a nawet nie zda-
Wtedy
przyprowadzono przede mnie tego cztowieka i zapy-
tano: czy zostaniesz jego zong?

Doznawatam takiego $ci$nienia serca, ze
watam sobie sprawy z tego ze cierpig...

Przypominam so-

bie jak przez sen, ze dreszcz mi¢ przebiegt od stop
do glowy, ale odpowiedziatam ,,zostan¢" a pomys§la-
lam: ,,mniejsza oto! wkrotce umre¢!" Wuj urado-
wany powtarzat ciggle: ,bedziesz miljonowa pania
bo ten cztowiek jest na drodze do zrobienia ogro-
mnej fortuny” Wujenka powiadata: ,Slubne poda-
runki otrzymasz pewnie przesliczne, a mieszkac¢ be-
dziesz w najpigkniejszym w caldj okolicy patacu.
Brat mi mowit do ucha: Bedziesz szczgsliwa! on
szalenie rozkochany w tobie. Us$miechalam si¢ do
nich wszystkich machinalnie a w duchu mys$latam.
Wszystko mi jedno, wkrotce umrg! Potem zdaje
mi si¢, ze przez sen widzialam os$wietlony rzg¢siscie
kosciot do ktéorego mi¢ wprowadzono, ksigdza przed
oftarzem, ktéory mi zadawal rézne pytania, liczne
towarzystwo, tance, powinszowania, toasty.... Wszy-
stko to widziatlam i styszatam przez sen poruszajac
si¢ jak lunatyczka, nie czujac,nie myslac a tylko po-
wtarzajac sobie: wszystko mi jedno! wkrotce umrg!
I po raz pierwszy ockngtam si¢ wtedy gdy poczulam
na moich ustach zimny, wstr¢tny pocatunek...
Ocknetam si¢ i pojetam wszystko, i pojetam zem nie
umarta... Bylo to w mieécie; zawotatam na stuzbe,
aby copredzej przyzwano lekarza, a gdy przyszed?l
zapytatam go: czy predko umr¢? Byt bardzo zdzi-
wiony, ale obyczajem doktorskim badal moj puls
i przyktadat rézne przyrzady do moich piersi, potem
powiedzial, zZe jestemzupelnie zdrowa i mam orga-
nizm zbudowany z rzadka doskonatoscig. Jakby na
przekor jego zdania cigzko zachorowatam nazajutrz...
ale nie umartam tylko powstalam z choroby catkiem
juz obudzona z okropnem poczuciem rzeczywistosSci..
Niemniej jednak dtugo jeszcze marzytam o $mierci...
az przyszedt czas gdy przekonatam si¢, ze nie przy-
chodzi ona na zawolanie, a nawet pragnaé jej prze-
stalam, bo wraz zrozbudzong energja wstapito we
mnie poczucie 1 pojgcie zycia, a im uspienie moich sit
zywotnych bylo glebsze,tern silniejsza nastapita re-
akcja...

Tu zatrzymatla sig¢, stang¢ta wyprostowana i z pod-
niesiona gtowa i z uSmiechem w ktéorym przebijata
si¢ duma, ironja i bole$¢ zarazem dodata:

— I oto mi¢ widzicie panie pod wplywem tej re-
akcji 1 zbuntowang ale stanowcza. Niebezpieczen-
stwa i burze jakie mi¢ czekaja na t6j drodze na jaka
si¢ puszczam, przyjmuj¢. Nie chce dluzdj nosié
wigzOow, na ktére wzdryga si¢ moje serce, zrywam

je i stawiam $wiatu czolo. Niech mi¢ spotwarza,
niech mi¢ kamienuje, nie obchodzi to mig, bo czuje¢
si¢ niewinng. Czlowiek musi i§¢ za przeznaczeniem
swojem. Mnie stworzono fje jstucznem, odtworze
je sobie takiem jakiem sama zechcg¢ aby bylo. Nie
mam juz lat siedemnastu i nie jestem dzieckiem,
jestem kobieta i uczyni¢ co zechcg ajesli cokolwiek
zlego uczyni¢, niech mi Bog przebaczy i niech od-
powiedzialno$¢ za moje zycie spadnie na tych, kto-
rzy mu taki nadali kierunek..

Umilkta i przez parg¢ sekund stata jak posag nie-
ruchoma z r¢gka wyciagnigta energicznym gestem.
Twarz jej byla nieporuszona i najlzejszy na nia nie
wystapit rumieniec, tylko $liczne usta drzaty i po
biatych policzkach zwolna sciekaly dwie tzy.

Moja matka z wielkiem wspodtczuciem zblizyta sie¢
do niej 1 przemowita kilka stow serdecznych. Wspo-
mniata takze i o familji Zofji, ktéra pewnie zmartwi
dotozy wszelkich

staran, aby polozenie jej w danych okolicznos$ciach

jej postepek i ktora niezawodnie

wjak najlepszy urzadzi¢ sposob.
— Familja moja!
ona?

zawotata Zofja i gdziez
Co to si¢ nazywa familjg?

jest
Czy skladac¢ ja
majg osoby krwig ze mng zjednoczone, a obce mi
zupelnie pojgciami i uczuciem?

Jesli to tylko nazywa sie¢ familja, nie chcg joj mie¢,
a innej takiej do ktéorej moglabym przybiedz z mi-

loscig i zaufaniem nie nam. Familja to wywarla na
mnie ten przymus moralny, o ktérym mowitam, sto
Gdyby bo-

si¢ fizycznej

razy gorszy od fizycznego przymusu.
wiem mnie bito itajano, opartabym
przemocy przez dumeg i urazg, ale prozbom, piesz-
czotom, namowom i intrygom, niezdolne jest oprzeé
O!

$redniowieczny przymus wywierany na mtode istoty

si¢ siedemnastoletnie dziecko. wierz mi paui,
przez ich familje nie ustal wecale, z postgpem czasu
zmienit tylko narzedzie i zamiast rézgi postuguje
si¢ obtuda, miloscig, niewolniczem krepowaniem
woli i intryga. Tych to narzedzi uzyla familja moja,
aby mi¢ doprowadzi¢ do tego co szczerze lub nie-
szczerze mienita by¢ szczgsciem mojem, a najpew-
niej aby si¢ pozby¢ klopotliwej nad sierota opieki
i w oczach §wiata pokaza¢ si¢ wspanialomysina,
i wielce dbata o nig, bo wyszukujaca dla niej jak
najlepszej partji. Familja moja! niechce¢ ani joj mi-
toéci ani joj protekcji! Jezeli dowiem si¢ ze familja
moja czuje si¢ przeze mnie zmartwiona i zawstydzo-
na, ulgi. Gdy.
wita tzy oschly na joj policzkach, a na ich miejsce

doswiadcze prawdziwej, to mo-
wystapit szkarlatny rumieniec gniewu i brwi $cig-
gnely si¢ z wyrazem nieprzetamanej zawzigtoSci.

Matka moja byla bardzo wzruszona, z czuloscia
wzigta obie re¢ce Zofjiizapytata ja tagodnym glosem,
czy 1 do brata swego podobnie jak do calej swej fa-
milji zrazona si¢ czuje? Wyraz wielkiego zalu wy-
trysnat na twarz Zofji i spegdzit z nidj uprzednie roz-
gniewanie.

— Brat mgj! wymowita czulym wezbranym tza-
mi glosem, brat moj! powtdérzyta dlonig zakrywajac
oczy; jedno tylko jego imi¢ z pomigdzy wszystkich,
ktorzy mi byli blizcy zdota mig jjjeszcze rozrzewnic
Moj Boze! ja go tak kochatam! ja mu tak wierzytam
dla czeg6z on niezrozumial mig!

I z pomiedzy joj palcow zwolna wyptyngto kilka
tez. Po chwili jednak odjeta reke od oczu i twarz
jej pokazata si¢ znowu biata i nieporuszona jak mar-
mur, tylko oczy iskrzyty si¢ i mglity naprzemian.

— Dosy¢ juz tych rozrzewnien i proznych stow
o przeszlosci, wyrzekta z moca, przyjechatam tu nie
dla tego, aby przed wami ska#zy¢ si¢ i tzy wylewac,
ale aby si¢ z wami pozegnac¢ i prosi¢ was o dobre
dla mnie wspomnienie. Nie dbam o §wiat, ale dbam
Prawdopodobnie przesta-
niemy si¢ widywac... Nie wiem jeszcze co z soba
zrobi¢. By¢ moze iz bgde pozbawiong wszelkiego

o tych ktorych kocham.

majatku,jezeli moj brat oddajac posag moj temu czto-
wiekowi, nie dopelnit stosownych $rodkéw ostrozno-
$ci. Jest on teraz zagranicg napisz¢ do niego z za-
pytaniem. Tymczasem posiadam kilka cennych klej-
notéw, spieni¢z¢ je 1w W. zamieszkam, a moze
z czasem obmysle cokolwiek o sposobie ulozenia
mojoj przysztosci. Tu zwrocita si¢ do mojej matki;

— Zegnam cie pani, wyrzekla tak czulym glosem
ze trudnoby w nim pozna¢ ten sam jakim mowita
o swej familji, pamigtam: ze od dziecinstwa mego
czutam dla ciebie pani pocigg i zyczliwos¢ i zdawato
Ity
Wactawo, dodata zwracajac si¢ do mnie, badz zdro-

ml si¢ zawsze, ze musisz by¢ bardzo dobra...

wa, bytas kiedy$ najlepsza powiernica i przyjaciot-
ka moja, kiedy w przystosci postyszysz moze jak
mi¢ ludzie potgpia¢ beda, przypomnij sobie jaka by-
ta dusza moja wtedy, gdy widziala§ ja nietknieta
jeszcze zyciem, w catdj joj czystosci i niewinnosci.
Kochana, dobra Emilko i ciebio zegnam, przebacz
jesli nie zawsze bytam dla ciebie taka jaka by¢ by-
lam powinna, ale widzisz u kogo w sercu nazbiera
si¢ wiele goryczy, ten nie moze mie¢ na ustach
stodkich stow i usmiechow...

Tu ztozyla rece i ze zami w oczach, z wyrazem
dziecigcej niemal prozby, a glebokiego zalu na twa-
trzy, mowita zwracajac si¢ do nas wszystkish;
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— Przewiduj¢, ze wielka pustynia roztozy sig

wkrotce w koto mnie, ze wkrotce imig¢ 'moje nale-
7ze6 bedzie do imion tych, ktore si¢ wymawiaja po-
Cichu z u$miechem

ironji albo glosno z okrzykiem

potepienia... Prosze was, wy ktorych kocham nie
mowcie o mnie nigdy w ten sposodb, bo w oddaleniu
nawet odczutabym,gdybyscie zle o mnie wspomniaty.
Niech zyczliwa mys$l wasza towarzyszy mi wtedy,
kie-

dy przez wszystko i wszystkich na §wiecie opuszczo-

gdy nikt o mnie zyczliwie mysled nie bedzie....

ng zostang...

—Przez wszystkich nigdy pani opuszczona nie zo-
staniesz! wymowit za nami tuz obok Zosi gltos mez-
ki i stanowczy, mimo drzenia, ktore nim wstrzgsalo.
Przez tzy wzruszenia, ktéore mi nabiegly do oezdéw,
zobaczytam jak Zofja i Wladyslaw podawali sobie
rece ipatrzyli na siebie tak, jak ludzie dtugo rozta-
czeni itgsknigcy za soba, a spotykajacy si¢ nagle na
jednej todzi unoszondj falami wzburzonego morza.
Okropne §wiatlo przemkng¢to mi wtedy przed ocza-
mi, a oblana niem w smutnem widzeniu ukazata mi
si¢ przyszlos¢ Zofji...

Jakby cucac si¢ z zachwytu w jaki pograzyly ja
stowa i niespodziany widok Wtadystawa, Zofja zwro-
cita si¢ do nas i zegnala nas wszystkie trzy milcza-
cym u$ciskiem. Matka moja uderzona moze tern
samem S$wiatlem jakie przed chwila ija ujrzatam,
nieszcz¢$liwa kobiete nie prosita juz o dluzszy u nas
pobyt. Wszystkie trzy zaptakaty$my tylko szczerze
przeprowadzajac ja az na ganek, a gdy w bramie juz
wychylita si¢ raz jeszcze z powozu i pokazatla nam
swa pigkng, bialg twarz na ktordj tak dziwnie mig-
szaty si¢ zal niezmierny i niezlomna energja, po-
mys$lalam z westchnieniem,ze i onatakze jest jednym
z rozbitkow tego $wiata, ktoryby! $wiatem mojej
matki.

Witadystaw wprzody od nas cofnat sig. w gtab do-
mu i przez caty dzien nie zobaczylySmy go juz
wigcdj.

XV.

Mijaly dniezaduiami a. zadna zmiana nie zacho-
dzila w naszem polozeniu. Wtadystaw rozsytat liczne
korespondencje, odbywal czg¢ste wycieczki w dosy¢
odlegte nawet strony, a pozadany nabywca nie zna-
Dobra

mojoj matki byly obszerne a kapitalistow na znacz-

lazt si¢. I nic wtern nie byto dziwnego.

noj przestrzeni prowincji znajdywato si¢ bardzo nie-
wielu. Ztych za§ jeszcze jedni pragneli naby¢ je
rowniez za bezcen jak i Henryk, drudzy nie zyczyli
sobie mie¢ do czynienia z tym ostatnim albo powia-
sie
Wszystkie wigc usito-

zani z nim stosunkami interesowemi, obawiali
wystepowac¢ z nim do walki.
wania Wladystawa okazywaly si¢ daremnemi, a lubo
w rzadkich chwilach przestawania z nami zachowy-

wal zawsze uprzejme obejscie si¢ i spokojna
powierzchownos$¢, domyslatam si¢ jednak, ze drgczyt
si¢ przedtuzonym swym w naszej okolicy pobytem-
Raz gdy znalazlam si¢ z nim sam na sam, wyrazi-
tam mu w imieniu matki mojéj i swojem wdzigcz-
nos$¢, za trudy jakie dla sprawy naszej ponidst i pro-
sitam, aby diuz6j nie zadawal sobie przymusu i wro-
cit tam, gdzie wzywaja go obowiazki jego zawodu
tembardzi¢j, ze prawdopodobnie nic tu juz wigcej do
uczynienia nie zostawato.

— I owszem pani i owszem, odpowiedziat z kilku
miejsc do ktorych wystalem korespondencje, ocze-
kuje¢ jeszcze odpowiedzi, a do kilku innych osobiscie

Postanowitem si¢ udac.
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wyczerpi¢ wszystkie S$rodki" ratunku. Jest to moja
powinnos$cig jako prawnika, a znowu jako czlowiek
nie lubi¢ zatrzymywac¢ si¢ wpot drogi, ani porzucac

rozpoczgtego dziela w potowie roboty.

Byt to prawdziwy mezczyzna. Przenikajac taje-

mne mys$li jego i uczucia, podziwiatam nieraz jak

umial panowaé¢ nad sobag. Nigdy najmniejsza ze-
wnetrzng oznaka nie dal nam poznaé, iz cigzy mu
przedtuzona jego w W. nieobecno$¢ a cala zmiang
jaka w nim spostrzedz moglam od ostatniej u nas
bytnosci Zofji, bylo czestsze zamy$lanie si¢ w jakie
wpadat i §rod jakiego nagle bladt niekiedy albo brwi
zsuwal z wyrazem gl¢bokiego namystu. Mniej tez
wyrzucal z siebie sarkazméw 1 ostrych dowcipow
moze dla tego, ze rzadziej si¢ wdawatl w dlugie z na-
mi rozmowy, a jak domy$latam si¢ idla tego jeszcze
pewnie, ze obawiatl si¢ aby jakiem stowem nie zacze-
pi¢ o przedmiot, ktéry zapanowal nad jego mysla
i najtajniejszemu uczuciami. Raz tylko budzac si¢

zjednej z dlugich zadum, jakie teraz napadaty go

czesto, rzekt do mnie:

— Ktoéregos dnia powiedziata§ mi pani, Zze posia-
dam mocno osadzong na karku glowe, ktoroj nic
zgiaé nie potrafi i wole umiejaca zapanowac nietylko
nad zewngtrznemi okoliczno$ciami, ale i nad samym
soba. Mozez ze pani powiedzie¢ mi rOwnie, czy mam
rgce zdolne do odwaznego trzebienia chwastow i pa-
sozytow oplatujacych stopy ludzi, a postugujacych
tylko ku pociesze ostom?

Wnikng¢lam w jego mys$l i odpowiedzialam:

— Nie watpi¢ ze posiadasz pan moc o ktordj mo-
wisz, byleby$ tylko posiadal takze irozwage¢ poma-
gajaca do rozrézniania chwastow 1 pasozytow z zy-
ciodawczemi ro$§linami.

Witadystaw usmiechnal si¢ po swojemu z rozmy-
stem , dowcipem i ironja:

— Powiedz mipani, rzekt, gdziejest granica kto-
raby stanowczo rozdzielata chwasty i zyciodawcze ro-
$liny? W botanice znajduje si¢ ona zapewne, ale
jesli pod przeno$nig ta zrozumiemy spolteczne spra-
wy 1 ustanowienia, z trudno$cig przyjdzie nam ja
i doktadnie okreslic.

odszukac¢ Gdzie konczy sig

cnota a zaczyna wystepek?. Kedy lezy grani¢a obo-
Jaka
jest idea tak wielka i §wigta, ktorejby ludzie w za-
stosowaniu do jednostek nie zbrudzili i nie przekre-

cili?

wigzku, a rozpoczyna wolna wola cztowieka?

W jakiej z ksigg pisanych reka czlowiecza,
znale$¢ mozemy rozkazania, ktérych bysmy stuchac
mogli we wszystkich czasach i miejscach, $rod
wszystkich loséw i uczué, ktére nami wtadaja? Mnie
si¢ zdaje, ze taka ksigge wnas samych tylko znales¢
mozemy je$li sumienie nasze obudzone, rozum czuj-
ny a serce niezepsute. Co do mnie zdaje mi sig, iz
nie zdolny jestem stuchaé¢ zadnych praw innych jak
tych ktore przemawiajag do mnie z tej ksiggi we wilas-
nem mojem wngtrzu wyrytej.l ktadac reke na piersi,
stuchajac glosow ktore w niej dzwigcza, jestem pew-
ny, ze z catej duszy pragng by¢ zawsze w zgodzie
z dobrem i prawda i ze jesli kiedykolwiek rozming
si¢ zta elementarng, katechizmowg moralnoscig na
ktorej ludzie jak dzieciaki w szkole sylabizuja cnotg
na pamig¢, ucza si¢ joj powierzchownych znakow, fo
z ta wielka, prawdziwa, $wigta moralnos$ciag przez
ktora cztowiek uwielbia pigkno, szanuje nieszczg¢scie,
przebacza wing i me¢znie wyznaje prawde swego ser-
ca, nie rozming si¢ nigdy.

O ile temi slowami wyrazone zasady Wtadystawa

zle zrozumiane niebezpiecznemi i szkodliwemi

by by¢ mogty, o tyle czu¢ w nich bylo szczero$¢ nie-

mal naiwna, niepospolita niepodlegtos¢ umystu,

i wzgarde dla wielu rzeczy przez ten $wiat przyje-

tych i u§wigconych, ale bez najmniejszej domieszki

Nie odjade ztad az do dna [cynizmu a przeciwnie z wielkiem wymowione czuciem

przyrodzonej szlachetnos$ci,
goryczy.
cztowieka gdy mowil, ze pragnie na zawsze pozostaé

i lekka tylko zaprawa
Niepodobna byk) watpi¢ o szerokosci tego
w zgodzie z dobrem i prawda, i ze uigdy nie roz-
minie si¢ z t-3 wielkg, $wigta moralnoscia, ktora
uczy uwielbiaé, przebaczac, kochaé¢ a za przekonanie

swe meznie nadstawiaé czoto.

Ale t¢ prawdg, to dobro it¢ moralno$¢ postanowit
on czerpac tylko z siebie samego, baczac jedynie na
to, aby sumienie jego bylo obudzone, rozum czujny

a serce uchronione od wszystkiego coby je zepsué

moglo. Tej tylko swojej ksiggi wewngtrznej miat
on radzi¢ si¢ we wszystkich watpliwosciach i niepo-
kojach, a wzgardliwie odrzucat inne co przynosity
mu wypisane i wydrukowane prawa dobra, prawdy

i moralnosci.

Odrzucat wigc doswiadczenie nagromadzone przez
ludzi wszystkich wiekéw 1 sam sobie chciat zostaé
prawodawca i pradziadem. Nie omyliz go to harde

zaufanie w samego siebie iten drogoskaz z wias-
nych tylko jego uczué i poj¢¢ wystawiony?Nie wska-
zez mu $ciezki prowadzacdj na manowce zamiast tej,
ktora wiedzie na szeroka rowning tej prawdy i tego
dobra, ktorych

natura?

szczerze pragnegta szlachetna jego

Trzebigc wkoto siebie chwasty 1 pasozyty, czy
stopa, nie zlamie
i nie zgniecie rosliny, dajacej zycie jednostkom i spo-
spla-
cza go tak, ze poczuje si¢ przeciwko nim bezsilnym
i zannast obali¢ je przed soba, zostanie

pod dumna i niepodleglta swa
teczenstwom, iczy te chwasty i pasozyty nie

przez nie

obalony? A wtedy jakiez git¢bokie upokorzenie dla
tej szlachetnej natury, jesli spostrzeze ze za wielo
zaufata sobie i pobtadzita?

(d. c. n.)
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1’auline Wilbodbska.

(Dokoficzenie.)

LIX.

W LAT SZESC -- NIESPODZIANKI.
Szes¢ lat to czas niemaly.. Nie jednej zmarszce
daje zycie i nie jedno serce wyci$nie jak cytryneg.
Sze$¢ lat w szczedciu, to minutka mijajaca szybko
jak mgnienie btyskawicy: w niedoli to wiek caty wlo-
kacy si¢ bez konca. Jakie zmiany te sze§¢ lat przy-
niosty osobom, wchodzacym do naszego opowiadania
dowiemy si¢ wkrotce, jezeli cierpliwi czytelnicy ze-
chca zajrze¢ do niewielkiej wioski tuz nad gianica
Szkocji potozonej. Sktada si¢ ona z folwarku kilku-
nasto wlokowego i kilkudziesigciu osad mniejszych
posiadaczy, otaczajacych zamozniejszego swego to-
warzysza wiencem domkow, jak kokosz kurczg¢tami
gdy pokwokujac z dumg przewodzi swemu drobiaz-
gowi. Wioska cata schludna, otoczona widocznie

piecza czujnego oka, co znaé na potlatanych swiezo-



dachach, na poprawianych ptotach, drogach, most-
kach i podporkach przy §cianach przedtem nachylo-
nych, a teraz na nowo wyprostowanych. Przez §ro-
dek osady przechodza dwie szerokie drogi przecina-
jac si¢ z soba,z obu stron obsadzone morwami, a przy
kazdym domku znajduje si¢ maty ogrédek ogrodzony
zerdziami i u§miechajacy si¢ gestym owocem grusz,
jabtoni, malin it. p.
drog krzyzujacych si¢ z soba, mieszcza si¢ zabudo-1
wania folwarku, nie wspaniale ani okazne ale dosta-
tnie, wygodne ita samg otoczone piecza co i mniej-
szych osadnikow. W ogrodzie okalajacym dom mie-
szkalny samego dzierzawcy, uwija si¢ kilkunastu mto-
dych chtopcow 1 dziewczat, corek i syndw miejsco-
wych gospodarzy, ktorzy szepczac miedzy soba taje-
mniczo wybieraja kwiaty §wiezo rozkwitte perlace si¢
poranna rosa, ktordj promienie stonca niedawno ze-
szlego nie mialy jeszcze czasu osuszyé.  Wposrdd
tej gromadki wiejskich rabusi stoi me¢zczyzna w blu-
zie 1 szerokim stomianym kapeluszu, mlody zaledwie
trzydziesci par¢ lat majacy, ale ogorzaly jak cygan,
a zrgkami spracowanemi jak zwyczajny robotnik.
Jest to znany nam dobrze Arnold, szes¢ lat czasu
nadaty twarzy jego powage, a praca rozwingla a ra-
czej uwydatnita jego zgrabna budowe fizyczna, prze-
mieniajagc go w dorodnego mezczyzng. Jakim spo-
sobem pan obszernych wlosci, osiadt w matej posia-
dlosci aby z niej wydoby¢ utrzymanie dla swojej ro-
dziny, nie bgdziemy opowiada¢. Gina fortuny jak
ludzie, gina rodziny jak narody, zginal wigc i ma-
jatek Arnolda w malutkiej zaledwie ocalony czastce.
Nie zawsze jednak utrata mienia

stratg szczescia

sprowadza, czy to samo si¢ z Arnoldem stalo zaraz
zobaczymy.

Byl to dzien niedzielny, rocznica urodzin Bianki,
zawsze z wielka uroczystoscia, z przepychem praw-
dziwie panskim w Windygates niegdy$s obchodzona.
Arnold i na nowej swej siedzibie chcial dzien ten ro-
wna uczci¢ pamiegcia, moze z mniejsza wrzawaU
$wietnoscig, ale serdeczniej, wymowniej niz zbiego-
wisko licznych gos$ci, wigcej zajetych przepychem
wystawy przyjecia, jak celem ktory ich we wspania-
le komnaty zgromadzit. Ta raza go$é¢mi jego miata
by¢ mtodz wiejska, ktorej od'chwili swego osiedle-
nia stat si¢ nauczycielem, doradca i przewodnikiem.
Wiedzac o dniu tak pamig¢tnym swej mlodej opie-
kunki,
czek owocow z wlasnych ogrodkow, ktore rozkwitly

kazde z mtodego grona zebrato maty koszy-

prawie cudownie pod wplywem rady nowych sasia-
dow. Brakto im tylko tak pigknych kwiatow jakich
petno posiadat ogréd folwarczny, przybyli wigc ra-
niutko i za pozwoleniem Arnolda zajeli si¢ utozeniem
wspaniatego bukietu, w ktérym litera JBmiata zajgé
przewazne miejsce.

na.

Wreszcie robota byta skonczo-
Najmtodsza z dzieweczek miejskich, a moze
1 najladniejsza, trzymala go z duma przy piersiach
w szklannym matym wazoniku, napetnionym zwilgo-
cong ziemia: inne towarzyszki otaczaty jg, za niemi
stangta mtodziez, a gdy Arnold dat znak do pochodu
wszystko ruszylo w ciszy trzymajac koszyczki z owo-
cem wreku starannie winnemi liSciami ostonigte.
Kiedy gromadka doszta do dworku, zatrzymata si¢
tuz pod oknami przystouigtemi jeszcze, Arnold otwo-

rzyl z nich jedno i wsuwajac glowe w mieszkanie
rzekt:

Bianko! — zobacz jak $liczna na niebie pogo-
da. Dzien tak cudowny ze prawie doprasza si¢ abys$

na niego spojrzala.
okno.

Prosz¢ ci¢ wyjrzyj choé przez

Bianka u$miechnigta staneta przy oknie trzyma-
jac na rekach trzechletniego chlopaczka, a gromad-
ka mlodziezy jak tylko ja ujrzata, data znak i rozpo-
czeta $piew choéralny, peten prostoty i rzewnosci
w ktorym wdzigczno$¢ $piewakoéw laczyta si¢ razem
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z modlitwa pelna podniesienia ducha. Przez czas

$piewu, Bianka stata nieruchoma, rozrzewniona a
gdy skonczyt si¢ i gromadka podniosta okrzyki wi-
watowe na cze$¢ solenizantki, tzy zabltyszczaly w jej
oczach i z uczuciem niewystowionego przywiazania
przycisn¢ta do ust r¢ke¢ Arnolda.

— Ach! jaki ty dobry, jaki ukochany, szeptata

W samem niemal przecigciu jtkajac i przyciszajac swoje rozrzewnienie, zwrdcita

si¢ z podzigka do mtodziezy zapraszajac ja na wie-
Mtodziez
zlozyta przyniesione dary solenizantce, a pozegnaw-

czorna uczte z obietnica wesotych tandow.

szy si¢ i podzickowawszy za zaproszenie, pobiegta
wesolo do domu, aby z ukochanemi w nich podzieli¢
si¢ tak mila niespodzianka.

— Ich to pomyst moja droga, wszystko" sami u-
tozyli, odezwal si¢ Arnold patrzac na biegnaca
w wesolych podskokach wiesniacza gromadke: Spiew
tylko ja utozytem, bo mnie o to prosili usilnie. Raz
tylko wspomniatem przy pracy ogrodowej, o dniu
twoich urodzin, kiedym polecat szczegdlnej ich opie-
ce krzak rozy biatej, ktorej kwiatem tak lubisz zdo-
bi¢ pickng swoja gtowke.
stateczng do zrobienia

Wzmianka la byta do-
ci niespodzianki, jakzem
szczesliwy ze ci to tyle przyniosto przyjemnosci.

— Powiedz szczeécia mdj Arnoldzie, odezwata si¢
Bianka, bo przyjazn tego biedactwa, wdzigcznos¢
jego tak szczera, bez obtudy, bez interesu objawio-
na, czyz nie jest szczg¢$ciem prawdziwem?

— Dodaj do tego moja Bianko, ze przechodzi
nawet nasza zastugg. Bo i c6zeSmy im dali? Trosz-
ke $wiatta, troszke wiedzy, odrobin¢ poje¢ ludzkich
i tej rozwagi, mco na $wiat pozwala spojrzy¢ z poje-
ciem wtlasnej godnosci, i podnosi nas od ziemi przy-
chylonych do niej mozotem pracy i instynktu zwie-
rzgcego.

— Ach! méj Arnoldzie jakze jestem szczeSliwa.
Patrz, jak nasz maly Arnoldek usmiecha si¢ takze ze
szczg$cia jakie nas ozywia. Nie bedziesz synku nasz
bogatym, ale bedziesz jak ojciec twdj uczciwym, pra-
cowitym i rozumnym. To bogactwo przekazemy ci
w dziedzictwie a gdy je ujmiesz swoja glowa i ser-
cem, zamkniemy oczy spokojni bez troski
przysztosé.

o'twa

— Jaka szkoda, ze lady Lundie nie moze styszy¢
stow twoich, odezwal si¢ Arnold ale mu zaraz przer-
wata Bianka.

— Nie wspominaj mi jej nazwiska, bo mi zaraz
przychodza do mys$li wszystkie zgryzoty, ktére o
malo nie pozbawily nas szczgscia jakiego obecnie
doswiadczamy. Na ulagodzenie tego niemitego wra-
zenia, za niespodzianke jaka mnie obdarzytes ija ci
rownie mila niespodziewaug udziel¢ wiadomosé. Oto
przed polgodzing odebralam telegram od stryja Pa-
trika i od Anny z powinszowaniem urodzin i z o-
$wiadczeniem, ze poludniowym pociggiem przyjada
do nas, aby po latach tylu uroczysty ten dzien razem
z nami przepe¢dzié.

— Czy podobna?— zawalat Arnold z radoscia, sir
Patrik chce nas nawiedzi¢? To rzeczywiscie nie-
spodzianka zupelnie nieprzewidziana.

— I Anna takze, dotozyla Bianka, ktora wiesz
jak zawsze kocham....

— I ja chcialbym ja kocha¢ moja Bianko, ale co-
zem winien ze nie moge.

— Arnoldzie! czyz to sprawiedliwie.

— Szanuj¢ ja za jej moc duszy zjaka rzucita si¢
w paszcz¢ lwa, aby nas wybawi¢ z ogromnego klo-
potu, ale dla czeg6z sama do tego powod nastre-
czyta?

— O! moj Arnoldzie, jeszcze mnie dreszcze przej-
muja na samo przypomnienie sceny, w ktorej doma-
gata si¢ praw do Godfryda jak zona, aby nas ocalic,
a on do niej jako maz, aby si¢ zems$ci¢ straszliwie.
Wierzaj mi byla to gra o zycie lub $mier¢, a jednak

poczciwa Anna cho¢ go nienawidzita, nie zawahata
si¢c nawet chwili 1 poszta $§miato przeczuwajac nastgp-
stwa, ktore si¢ niemal ze nie speilnity. Przyznaj ze
to wielka odwaga i poswigcenie.

— Nie! Bianko to byl tylko prosty obowiazek,
ktéorego niewykonanie okrytoby ja hanba i napetini-
Zrobita to bo
musiata, bo nie mogta inacz6j postapic.

lo dusz¢ wieczna zgryzota sumienia.

— Ach! jak wy me¢zczyzni zawsze surowi i bezli-
to$ni! zawotata Bianka! Czyz spelnienie kazdego o-
bowiazku jest tak tatwem, ze przestaje by¢ zastuga
nawet wtenczas gdy mu towarzysza tak straszne jak
Annie okoliczno$ci? Gdyby wszyscy spetniali tylko
to co ich obowiazuje, $wiat bylby rajem, a ze jest
inaczej wida¢ ze mato kto pamigta o tern.

— Prawda to wszystko moja Bianko, a jednak je-
dnej tej zgryzoty zapomnie¢ nie moge¢ i Ann¢ rad
bym nigdy nie widzie¢.....

— Bo mnie nie kochasz, z zadgsang minka przer-
wala Bianka. Gdybym posiadata cale twoje serce,
kochalby$ to co ja kocham, a przebaczylby$ tym, kto-
rym ja przebaczylam.....

— Waigc przebaczam a nawet kocham kiedy
tego zadasz. Maz i zona wezltem prawdziwdj milo-
$ci ztaczeni, to symbol Swictos§ci ziemskioj. To nie-
wzruszona zadng burza podstawa rodziny, a przez nia
i catej ludzkosci.

W potudnie obiad przysposobiony byt na' cztery
osoby i sir Patrik wraz z Anng przyjechalijak to na-

Przywitanie byto
Bianka plakata, An-

na takze byta rozrzewniona ale ile moznosci uspaka-

destany telegram zapowiedzial.
pelne niewymuszonej radosci.

jata si¢ pieszczac matego Arnoldka, ktory niesmiato
spogladat na nig.

— Przeczuwalem ze tak bedzie, odezwat si¢ sir
Patrik siedzac w wygodnym fotelu i postukujac- la-
ska, bez postugi ktérej juz mu trudno bylo si¢ obejsc.
Kobiety to na to sa stworzone, mowit dalej z uda-
nym gniewem, zeby wszystko psuly i niszczyly.Dzie¢-
mi niszcza lalki, pézni¢j stroje, a potem dla rozryw-
ki niszcza spokoj serca mlodych wietrznikow, i zabi-
jajac w nich trzpiotowato$¢ zmuszaja do powagi
jakiej przedtem nie znali. Niezno$ne to stworzenia!
Usmiechem, minka, spojrzeniem, nawet dasem uda-
nym i chmurka na czoto wtozona, z rozumnych ro-
big szalencéw, ze swobodnych ulegtych niewolnikow,
a Izami radoSci i rozrzewnienia, starym arlrytykom
nie mogac ich do stop swych rzuci¢ na kolana, psu-
O! kobiety, ko-
biety iradoS$cia i ptaczem zawsze broicie.
korona naszego zycia ale cierniowa....

ja apetyt tak dla nich upragniony.
Jeste$cie

— Serdeczne dzigki! przerwata Bianka z uklo-
nem unizonym, i to w imieniu wszystkich kobiet ca-
tego $wiata. Znajac stryja sadzitam, ze nas przyro-
wnasz do cudownego kwiatu, jeszcze w raju ozywio-
nego ludzkiem zyciem, aby wam potomkom takome-
go Adama, niost rados¢ i pocieche. Ale nazwac nas

cierniowa korona.....

— Ach! Bianko mniej badz wymowng a wigcej
postuszng. W Windygates wodzita§ rej nad stry-
jem, jak zagrata$ tak skakal cho¢ nie chcial, dzi§ wi-
dz¢ ze rzadzisz podobnie me¢zem, ktéorego smutnem
Gdyby
ale otéz i upragniony positek, mi-

przeznaczeniem wieczna ulegltos¢ kobietom.
nie ta stabos$¢
stress Delamayn racz zaja¢ przy mnie miejsce, a ty
Bianko po drugiej siadz stronie. Chcialbym was
zawsze mie¢ przy sobie, odmtadzaé¢ si¢ wdzigkiem
waszej mlodosci irozgrzewaé, krzepnace serce wido-
kiem waszego Arnoldek niech sigdzie

migdzy rodzicami, gdybym nie byt samotnikiem, lady

szczescia.

Patrik pomie$citlbym “naprzeciw siebie, a wowczas
miatbym was wszystkich ktorych kocham i mégibym
zawola¢ z poeta—i gdziez mocarz ziemi coby mi do-

rownal! Lady Delamayn racz.....



Anna mimowoli poruszyta si¢ niespokojnie sir
Patrik dostrzegt to, urwat tez nagle i poprawiajac
si¢ mowit daldj:

Lady Anna wybaczy slabdj pamigci starego.
W mlodym wieku mogltem wyliczy¢ z pamigci po
imieniu i nazwisku wszystkie najpigkniejsze kobiety
catej Anglji, dzi§ mam jedna przed soba i czczg ja
niemitem jej mianem......

— A o0 mnie
Bianka.

czy

stryj zapomnial? przerwata

— Nie moja droga, alez twoim najwigkszym

wdzigkiem to ten malec jasnowtosy. Powabowi jego
nic na $§wiecie nie dorowna nie kazdy i nie kazda

poszczyci¢ si¢ nim potrafi.

Obiad ozywiony wesota pogadanka sir Patrika ze-
szedt predko, a gdy poznioj Bianka z Anng poszta do
ogrodu, aby si¢ pochwali¢ nim jako dzietem Arnolda
Stryj z gospodarzem wyruszyt ku zabudowaniom go-
spodarskim, a pd6znidj w pole dla przypatrzeuia si¢
wszystkim zaprowadzonym w niem ulepszeniom.
Przechadzka ta byla dosy¢ nuzaca, to tez sir Patrik
czgsto przystawal, przysiadat si¢ na kamieniach
przydroznych, i chwalac urzadzenie podziwial pra-
cowito$¢ Arnolda, ktory w kilku latach tyle zmian po-
trafit dokona¢. Kiedy wreszcie w powrocie docho-
dzili do okolenia folwarcznego, sir Patrik po chwilo-
wem milczeniu nagle porzucajac agronomiczne u-
czone wywody, odezwal si¢ do swego mlodego towa-

rzysza:

— Wiesz Arnoldzie, ze z pustkowia tego
rzytes raj

stwo-
ktory wkrotce zmieni si¢
w bajeczng kraing¢ ptynaca mlekiem 1 miodem
Szkoda jednak twego talentu gospodarczego i twej
pracowito$ci dla tak matej przestrzeni

prawdziwy,

Wiesz stryju,' przerwat Arnold, ze mi dawano
petnomocnictwo do majatku
landji,

lorda Haslinks w Ir

przedstawiajacego bardzo

swietne widoki
a jednak nie przyjatem.

-- To zle zrobites. Podobni tobie jludzie,

nosci rozwinigcia swej zdolno$ci nie powinni
nicza¢ wlasnem pragnieniem,

moz
ogra-
ale potrzeba ogoétu.
Twoj raj nicby nie stracit gdyby rozszerzyt swe ra-
my do kilku nawet mil kwadratowych: stwarzajac
go na kilkunastu tylko wtokach, skrzywdzile§ catla
Anglje, ktora nie cierpi catkiem na przesyt rajskich
posiadtosci.

Stato si¢ moj stryju.

— O! ty samolubie, odrzekt sir Patrik, Bianka
lepsza od ciebie, bo gdy ty zdajesz si¢ zapominaé
obowiazkow wzgledem Anglji, ona nie zapomniata
przyjazni swej dla Anny i widz¢ w jej oczach, ze ra-
daby ja przykué¢ do swego raju, aby ten podwdjnego
dla ni6j nabrat uroku.

— Juz mingto lat sze§¢ kochany stryju, odezwat
si¢ Arnold, jak ci powiedzialem, ze tak ufam jej roz

sadkowi, iz w niczem nigdy nie sprzeciwig
zyczeniu.

sie jej
Jezeli wige chce, moze Anng¢ zatrzymacé
przy sobie...

— Tak, tak, zeby was zawsze straszyta, przerwat
sir Patrik, swojem nazwiskiem Delamayn.

Arnold westchnat ijuz w milczeniu razem ze stry-
jem weszli na domowe podwoérze. Widocznie sir
Patrik co$ mial na mysli i to co$ niezwyczajnego,
po powrocie bowiem byt niezwykle zamys$lonym,
czasem dziwne wladato nim roztargnienie, co$ szep-
tat sam do siebie, wzdychat,

rem

a gdy przed wieczo.
spodziewajac si¢ zaproszonych gosci, zasiedli
przed wystawka domowa i zdawato si¢ ze sir Patrik

drzemat, nagle wyprostowat si¢ i zazywszy ulubionej jstym moim domie.
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tabaczki, z palcami lezacemi na tabakierce ode-

zwal sig:

— Zapewne zdziwicie si¢ moi drodzy, ze wystapig
do was zprosba wielkiej wagi,
opromieni

ktoréj spelnienie
resztke mego zyciatakimblaskiem, ja-
kim niegdy$ w dalekiej przeszlo$ci §wiecito.
chasz si¢ Bianko i dziwisz si¢ tej pozadliwos$ci stare-
go twego stryja, o! ty ztosliwa kobieto ale badz cier-
pliwa.
za t¢ przymowke.

Podam ci zaraz sposobno$¢ dokuczenia mi

od-
ze
teraz nie zawiedziesz mego pragnienia w dokucze-

niu ci za pobtazanie,ktorem mnie zupeinie popsutes.

— Zawsze stryju bylte$ powolnym dla mnie,

rzekta Bianka z u$miechem, pewna wigc jestem

Mow wigc, stuchamy!

— Cieszy mnie ta gotowo$¢, ale uprzedzi¢ was
musz¢, ze dotkng kwestji cokolwiek drazliwoj, i sig-
gn¢ do przeszlosci aby usprawiedliwi¢ moje dzisiej-
sze przedstawienie.

Mow wszystko stryju, odezwala si¢ Bianka $ci-
skajac mu reke i catujac Anng, dzisiejszy dzien za-
nadto dla nas szczg$liwy: aby$Smy mogli w czemskol-
wiek kregpowac twoja wolg,

Dobrze wigc, rzekt sir Patrik bgbnigc palcami

po tabakierce, pytam si¢ wigc najprzéd Arnoldzie
i Bianko czy jestescie szczg$liwi?

— Och! stryju czyz mozesz o tern powatpiewac?
odrzekli oboje malzonkowie.

— A ty mistress Anna, czy jeste$ zadowolona ze
swego obecnego stanowiska?

— Najzupetniej. Szkétka ktorej przewodnicze,
pelna gwaru dziecigcego, otworzyta mi §wiat nowy,

jakiego wprzody nie znatam.

— Bardzo dobrze, a teraz pytam si¢ was, czy ni-
czego nie pragniecie, czy nie macie zadnego zycze
nia ktoreby szczgécie wasze jeszcze podwoito?

— Mam jedno, odrzekla Anna, oto wigkszego
zblizenia si¢ do Bianki, abym cho¢ dnie $wigteczne
mogta z nig razem przepg¢dza¢, i czuta, ze mam ro-

dzing co mnie kocha.

— To i moje jedyne jest pragnienie, odezwala si¢
Bianka, i kiedy pomys$le ze chwile waszej obecnosci
w naszym skromnym domku, twojej stryju i Anny sa
policzone, czuj¢ jak mnie przejmuje zal niewymo-

I rzektszy to Bianka zawisla na szyi meza, tulac
glowe¢ do jego piersi.

Podziwiam skromno$¢ waszych zyczen, przy-
znacie jednak ze cho¢ w malutkié¢j czastce przyczyni-
tem si¢ do waszego potozenia

— Tys jedynie to zrobil nasz drogi stryju, tys....

— Sza! cicho gadatliwa sroczko, przerwatl sir Pa-
trik, czyz ci¢ zawsze nie kochalem i nie kocham?
Czym Arnolda nie byl zawsze przyjacielem a mis-
tress Anny wielbicielem chociaz w ciszy i tajemnicy
mego serca? Com wigc dla was zrobil, zrobitem
to i dla siebie i teraz pragnatbym znowu dla siebie
nie dla was, aby wszystkie wasze zyczenia mogly
si¢ spetnic.

— Och! stryju, gdyby to mozna—zawotata Bian-
ka z radéscia.

— Tak, tak ija to sobie sam powiadam: gdyby
to mozna? i odpowiadam ze mozna byle$cie tylko
chcieli,bylescie pragneli da¢ dowod ze stryja waszego
kochacie i pragniecie obdarzy¢ go radoscia, o jakidj
zaledwie o$miela si¢ marzy¢.

— Czyz to podobna? zapytata Bianka.

— Ale podobna ty przekoro, odezwat si¢ sir Pa-
trik. Oto wszycy jak jestesmy zamieszkajmy w pu-

Dzi§ jest smutny, opuszczony

Lémie-/

jak pan jego. Od chwili mego owdowienia, szczgscie
raz si¢ tylko do usmiechng¢lo nadzieja....
byto to w chwili poznania miss Anny Silwester......

Stuchacze jednym Wykrzyknikiem och! przerwali

mowe sir Patrika, a Anna zaczerwienila si¢ i twarz
zastonita.

mnie

- Zapomnialem woéwczas o pigciu krzyzyKach
mego wieku, moéwit dalej sir Patrik, ale nadzieja
predko zgasta cho¢ uczucie zostato. Dzi§ do pigciu
krzyzykow szes$é¢ latjeszcze przybylo... uczucie nie
zamarto. .. podjednym wigc dachem mieszkaé mi-

stress Annie z takim
dobna. Jezeli wigc mistress Anno nie pogardzisz
tytutem lady Lundie—Patrik, o co blagam jak o naj-

wicksza taske¢, uszczes§liwisz mnie i nas wszystkich.

starym awanturnikiem niepo-

Arnold obejmie zarzad calego mego majatku, Bian-
ka catego domu, a przyszta lady Lundie rozwinie
opieke nad szkotkami i dobrobytem wszystkich mo-
ich rolnikéw. Zeby za§ Arnolda wiecej zaintereso-
waé w zarzadzie mieniem mojem, malego Arnolda
i spodziewane dziatki przyjmiemy za swoje, zrobimy
zapis na rzecz ich calego mego majatku z zastrzeze-
niem dozywocia dla ciebie mistress Anno na polowie
dochodéw w przypadku mego zej$cia. Wiem ze to
jest prosba wielka, bardzo wielka,

ale czyz mi jej
odmowicie?

Bianko, Arnoldzie i ty mistress Anno,
czyz mieliby$cie odwage zmartwi¢ odmowa waszego
starego przyjaciela?

Kiedy Bianka rzucita si¢ na szyj¢ stryja nie umie-
jac stow znale$¢ na uwielbienie jego dobroci, An-
na stata jak skamieniala z oczatni spuszczo-
nemu

Anno! przemoéw! zawolata Bianka, czyz mo-
zesz si¢ wahacd?
— Dobro¢ Patrika

wreszcie, pragng¢tabym

sir oceniam, odezwata si¢
zadowolni¢ go, ale czy zdo-

tam?

— Namys$l si¢ pani odpowiesz mi jutro, odrzek?

sir Patrik, a teraz zawiesmy rozmowg¢, bo widzg

zblizajacych si¢ gosci. Jutro wszystko ulozymy.

We dwa tygodnie pdzniej Anna zostata lady Lun-
die, czemtak rozgniewata macoch¢ Bianki jako zep-
chnigta na drugie w rodzinie
chata do Rzymu i tam

stanowisko, ze wyje-
stale zamieszkala. Arnoldo*
wie przenies$li si¢ do dobr sir Patrika, ktory matego
Arnoldka niezmiernie piesciijest wszelkie prawdo-
podobienstwo, ze go zrobinie tylko dziedzicem swego

mienia ale i nazwiska.

Nowe matzenstwo zyje z soba w najprzyktadniej-
szej zgodzie, a sir Patrik zawsze przy kazdej spo-
sobnos$ci powtarza:

— Maz i zona to dwa wyrazy czarodziejskiej mocy.
Prawo ich stosunki,
nadajace przewagemezowi z potarganiem praw zony
jako cztowieka, nie dajace jej obrony, gdy tego na
gwalt domaga si¢, nadwerg¢za caly gmach spoleczny
i chyli go do upadku. Chcecie si¢ od tego uchronié
poprawcie prawo, S$wietosé
muzeach starozytno$ci,

niedostatecznie okreslajace

tradycji zamknijcie w
a nowe idee, nowe potrzeby

ducha czasu, nowemi owarujcie przepisami.

KONIEC.



